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COMEDIA FAMOSA.

LA HIJA
DEL AYRE.
PARTESEGUNDA

Ficfta que fc reprefento a fus Mageftades en el Salon Real,

de Palacio. \

11\

DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA, |
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA,

Semiramis , Reyna.
Nimias , Principe.

Aftrea , Dama.
Libia , Dama.

Flova , Dama.
Chato , Soldado , de barba.
Lifius., vicjo. Flabio , criado.
l Licas , Generasl de Tierra.
t Frifo , General de Mar.

Irdn Nino, fu bijoi
Anteo, viejo.
Soldados , y Muficos:
Acompanamienta.

l El Rey Lidoro.

JORNADA PRIMERA

Tocan caxa, y clavin, y [alen los Muficos deftubiertos , Aftvea con un ¢fpejo , Libia, p
Flora con fuentes, y en ellas traen la e[pada, y el [ombrero, detras Semiramis ve[=
tida de luto , fuelto el vabello, y como acabandofe de veftir.

Sem, EN tanto §q Lidoro,Rey de Lidia,
afpid humano de mortal em-
bidia,

viendo'que yo, por muerte
de Nino,el Reyno rijo, ofado,y fuerte,
opuefto 4 mis hazafas,
de Babylonia infefta las campafias;
Babylonia, eminente
Ciudad, que en las cervices 'del Oriente
yo funde, 3 comperencia
de Ninive Imperial , cuya eminencia
tanto 3 los Cielos fube, )

que fabrica empezando , acaba nub*}
En tanto, pues, § ufamo, altivo,y locoy! |
mi valor, y fus muros tiene en poco; >
porque vea fu Exercito fupremo,
que {u venida barbara no temo;
Cantad vofotras, y 4 las roncas voces
de caxas, y trompetas, que veloces
embarazan los vientos;
repetidos refpondan los acentos,
‘que aquellos quercllofa mente graves,
y lifongeramente eftos fuaves, :
que me hablen es jufto,

a aque-




aquellos al valor, y eftos al gufto:
las almohadas llegad ,ddme guitando
eftas trenzas, irelas yo peynando.
Sientofe 6 tocar , firviendola todas con la
mayor oftentacion que [e pucda.
ufic La gran Semiramis bella,
“que es por valiente, y hermefa,
“‘el prodigio de los tiempos,
y el monftruo de las hiftorias;
en tanto que el Rey de Lidia
fitio pone 4 Babylonia,
4 fus trompetas , 'y caxas,
quiere que voces refpondan;
y confufas las unas, y las otras,
eftas fuaves, quando aquellas roncas,
varias claufulas hacen
la citara de amor, clarin de Marte.
d’ocut un clavin, y falc por una porte Frifo,
y por otra Licas.
Lic. Efta trom peta , que animada fuena
en golfos de ayre militar Syrena.
tif. Efte clarin, que canta lifongero
en jardines de efpuma ave de acero,
Lie. De paz haciendo falva, folicita,
que oy 3 un E mbaxador fe 1é permita
de Lidor o llegar a tu prefencia.
Fri. Y para prevenir efta licencia,
cubierto el roftro viene,
no sé el embozo que mifterio ticne.
Sem, Decid que entre al'inftante;
§ aunque mes efté tocando, mi arrogite,
condicion no da efpera
4 § me aguarde quienthablarme quiera;
y mas fiendo enemigo,
patentefis haced yolctras , digo,
la accion un breve rato,
que no es ceremoniofo mi recato.
Entra Lidorio con vanda en el rofiro, y qui-
tafela al hacer la reverescia.
Lid. Halta llegar a verte,
cubierto tuve el rofiro defta fuerte,
por no defmerecer en taato abifmo,
6 gran Reyna de Syria, por mi milma,
lo que & merecer lego
como mi Embaxador:
Sem Y no lo niego,
pues fi fupiera que eras
tu de ti Embaxador, de mi no fueras
deéntre de mis Palacios admitido;
pero ya que has venido,

La Hija del A yre.

tratarie. en todo intente,

como 3 tu Embaxador, dadle un aflicto
en taburetc rafo , y apartado,
fin § tcf enla alfombra de mi eftrade:
Di aora lo que iatenta,
Embagador, ¢l Rey. Lid Efcucha atéia.
Ya te acuerdas, Reypa invicta
del Oriente , & cuyos hechoyy
para haberlos de elcrivir,
Coronifta tuyo , el tiempo,

da pceas plumas la fama,

poca tinta los fangricntos
raudales de tus vitorias,

y poco papél el viento.

Ya te acuerdas de que yo,
disfrazado , y encubierto,

por la hermofura de Irene,
beldad que hoy muerra venero,
deidad que aufente idolatro,

y upo, y otro reverencio:
Servi 4 Nino , efpofo tuyo,
que oy de la prifion del cuerpo
fu efpiritu defatado,

reyna en mas llufire Tmperic:
Y ya te acucrdas, cn fin,

de que i cfta ocafion vinieren
nuevas del Reyno de Lidia,

mi infeliz patria , diciendo,

que Eftorbato , Rey de Batria,
tomando por mi el preteito

de la guerra ,” pretendia
reftitufrme 4 mi Reyno,

y que yo ls acompafiaba;
porque para dar por cierto

el vulgo e que immagina,

bafta penfarlo , fin verlo.

Nino , embarazado entonces

en otros divertimientos,
ballandefe bicn fervido

de mi en la paz , y queriendo
fervirfe de mi en la guerra,

de General me did el pueilo
para el focorro de Lidia:

quitn creerd que 3 un mifimo ticmpoy
Arfidas conira Lidoro

fe viefle nomb:ado , y ficndo
Lidoro , y Arfidas yo,

en dos cosirarios opueftos,

alli Rey s y aqui vaffallo,
marchafe contra mi mefmo?




De Don Pedro Calderon de la Barca.

afliéto

A otro dia, pues, que Nino . de que cobrar yo mi Patria,
ftrade: Reyna te jurd ( no guiero no era traicion , y en efcClo,
acordarte de aquel dia defavenidos los dos,
2 atBta, los adwmirables portentos, &l ofado, y yo refuclto,
pues ¢l Cielo que los hizo, la batalla prevenimeos,
folo fabra inferir de ellos, en cuyos duros encuentros
fi fueron de tu Reynado, llevé lo mejor ; que como
O varicinios , ® agueros: jugaba entonces mi aliento
y aun: Menon tambien pudiera por otro, gané, que en fin,
decirlo , fiendo ‘el primero tahur defdiehado , es cierto
que examind tus rigores, que los reftus gana, quando
pues vivio abatido , y ciego no gana nada en los reftos.
hafta que defefperado, Bolviéfe 4 Buimia Eftorvato,
0 con rabia, 6 con defpecho, defbaratado , y deshecho;
al Eufrates le pidi6 y yo en el nombre de Ninog
0 fu rapido monumento. ) a Lidia affeguré , haciendo
A otro dia, pues, que Nino que folamente fe oyefle,
Reyna te juré (aqui buelvo ) viva Nino, que es Rey nuefltros
fali de Ninive yo, Llegaron entrambas nuevas
po marchande 4 los Palmirengs 4 fus oides, y viendo
campos , que cuna del Sol, de cenfianza , y valor '
me alojaren en fu centro. en mi dos vivos exemplos,
Aqui quando los de Lidia admirado , y obligado |
" tremolar al ayre vicrem de mi lealtad , y mi afectoy
de Nino los eftandartes, une , y otro me pagod
cobraron animo nuevo, con Irene , cenaciendo,
a5 como temor los de Batria; que tantas nobles finezas
pero defpues que fupieron, no fe premiiran con menos.
que era yo. quien los regia, Diome con Irene 3 Lidia
fe trocaron los afectos; mi mifma Patria, advirtiendeog
creyendo todos que fuera, que habia de reconoccrle
la pariialidad figuiendo, feudatario en el Imperio,
traydor 4 la cenfianza, En efta tranquilidad
que Nino de mi habia hecho. gozofo vivi, y contento,
Yo, pues, mas que & mi interés, hafta que fe fubié 4 fer
4 mi ‘obligacien “atento, Aftio afiadide del Ciclo,
de lo neurral de la duda dexando en prendas de humana
me defempefié bien prefto, a Irda, hijo fuyo , bello
porque llegando Eftorvato retrato de Amor, con quicn
a verfe conmigo enmedio fus foledades divierto. !
de los campos , affi En efle intermedio quife
icmpo, le dixe #+ De parte vengo el gran Jupiter fupremo,
de Nino, efta gente es fuya, que fubiramente Nino
la confianza que ha hecho tambien murieffe , no pucdo
de mwi, engafiado de mi, efcufar aqui el feghir
fatisfacerfela tengo, ( perdoname fi te ofendo)
que yo foy antes que yo, la voz comun, que en fu muereé
y no monta Eftado, y Reyno complice te hace , diciendo,
A mas , que mi honor : quifo entonces que al verte con fucefion,
convencerme con pretextos, que afleguraffe el derecho
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de fus Eftados, pues Nimias,
joven , hijo del Rey muerto,
afianzaba la Corona

en tus fienes , tu foberyio
efpiritu levantd

maquinas fobre los vientos,
hafla verte Reyna fola,
facil es de ti el creerlo.
Efta opinion affegura

el vér que hicifte primero
que €l muricfle , que te diefe
por feis dias el govierno

de fus Reynos, en los quales,
4 los Alcaydes, que fueron
de Nino hechuras, quitafte
las Plazas fuertes, poniende
hechuras tuyas, y afli

en todos los demas pueftos.
Siguiofe 4 efto hallar & Nino
una makana en fu lecho,

fin que antes le precedieffe
eritico accidente , muerto.

Y aun no falta alguien, que diga
que lo cardene del pecho,
lo hinchado del corazon,
fon indicios verdaderes

de que d¢l difunto Rey
fuefle homicida un veneno,
tan traydoramente ofado,
tan ofadamente fiero,

que imagen ya de la muerte,
hizo des yeces el fuefio.
Tambien de tu tyrania

€5 R0 menor-argumento

el vér qué teniendo um hijo,
de efta corona heredero,

y tan digno por fus partes
de fer amado ; que el Ciclo
le di6 lo mejor de ti,

pues te parece en extremo,
fin nada de lo que es alma,
en todo de lo que es cuerpo:
Pues fegun dicen , la docia
naturaleza un bofguexo

hizo tuyo en roftro , en voz,
talle , y acciones ;. y fiendo
hijo  tuyo , y fa retrata,

le crias con tal defpego,
que de Ninive en la fuerza,
fin el decoro, y refpeto

debido A quien es, le ticnes,

donde .de Ccrona, y Cetroy

tyranamente le ufurpas

Ia Mageftad , y el govierne.

De todos aqueftos cargas,

como hermanc del Rey muerto,

pucs fui de fu hermana efpofe,

de quien oy fuceflicn tengo,

que i aquefta Corona afpire,

a refidenciarte vengo:

porque fi es afli, que tu

difte muerte , y yo lo pruebo,

4 Nino, ta, ni tu fangre

habeis de heredarle , y enixo,

como pariente mayor,

yo en el perdido derecho

de los dos ; y como en finy

de los Reyes en los pleytos

es Tribunal la Campafa,

Turifconfulto el acero,

y la fortuna el Juez,

con armadas huefles vengo

de Egercitos numerofas,

que irundapnde los amenos

campos oy de Babylonia,

pongan & fus muros cerco:

Porque no ignores la caufa,

que para efta guerra tengoy

como mi Embaxador quife

hacerte efte manificfto:

X affi, en tanto que eflos cargos

fe te articulan , y de ellos

no te abfuelves, te has de dar

A prifion; 0 yo, cumpliendo

con haberlos intimado,

podré fin calumnia , o riefgo

de tyrano, publicar

el affalto A fangre, y fuego,

para que el Cielo, y la Tierra,

vean quanto foy tu cpuefto;

pues tu, como fiera ingrata,

quitas la wvida 3 w duefio;

Yy yo , comp can leal,

le firvo defpues de muerto.
Sem. No sé come mi valor

ha tenido fufrimienio

oy pata haberte efcachado

tan loces delirios necios,

fin que fu colera ardiente

haya aberiado el incendio,

que

€
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De Don Pedro Calderon de la Barca:

"que en derramadas cenizas
_te efparcieffe por el viento.
Pero ya que efta vez fola
templada me he vifto , quiero
ir , 0o por ti, mas per mi,

4 effos cargos refpondiendo.
Dices , que ignoras fi fue
aquel ecliple fangriento

del dia que me jararon,

o favorable , o6 adverfo,

y bien la caufa pudieras
ioferir por los efectos;

pues no aguero , vaticinio
feria el que dio fuceflos

tan favorables & Syria,

defde que yo en ella reyno.
Diganle tantas victorias

como he ganado en el tiempo
que efpofa de Ning he fido,
fus Exercitos rigiendo,

Belona fuya, pues guando

la Syria fe alterd , vieron
los caftigados rebeldes

en mi efpada fu efcarmiento,
Sobre los muros de Icaria,
quando eftaba puefto el cerco,
quien fue la primera que

la Plaza efcalé , poniendo

_ el eftandarte de Syria

en fu omenage foberyio,
fino yot quien efguazd

el Nilo, effe monftruo horrendo,
qQue es, con fiete bocas, hidra
de criftal , en fegunimiento

de la rota que le df

al Girano Tolomeo %

En la paz, quien les dié mas
efplendor , luftre , y aumento
A las politicas doétas

con leyes, y con preceptos?
Pues quando Marte dormia

€n el regazo de Venus,
velaba yo en como hacer
mas dilatado mi Imperio.
Babylonia , effa Ciudad,

que defde el primer cimiento
fabriqué , lo diga , hablen
fus muros, de quien pendiendo
jardines eftan , 4 quien
llaman Penfiles por effo;

fus altas Torres que fon

colunas del Firmamento,

tambien lo digan, en taato

numero, que el Sol falizndo,

per no rafgarfe la luz,

va de fus puntas huyendo,

Pero para qué me canfo,

quando mis obras refiera,

fi ellas mifmas de s mifmas

fon las Coronicas ? luego

recibirme 3 mi con falya,

al jurarme , todo el Ciclo,

parecer de affombro el Sol,

y de horror los Elementas,

pues figuieron favorables

4 cfta canfa los ef:étos,

bicn claro efti , que ferian

vaticinios , y no agueros.

Decir que Menon lo diga,

es otro blafon , fi advierto,

que ningupo pudo fer

anayor ;. pues qué mas trofco,

que morir defefperado

de mi amor, y de fus zelos 2

En quanto 3 que di 2 mi efpofo

muerte , NO €S vano aigumento

decir, que porque me dio

antes ds morir el Reyno

por feis dias, le maté ?

No alega en mi favor eflo

mas que en mi dafio ? fi , pues

fi vivia tan fugeto,

tan amante, y tan rendide

Nino 2 mi amor, 3 qué efecto

habia de reynar matando,

fi ya reymaba viviendo 2

Y quaanto Je adoré vivo,

como 2 Rey, efpofo, y duefio,

no lo dice un Maufeolo,

que hice 2 fus cenizas muerto 2

Decir que 4 Nimias , mi hijo,

de mi retirado tengo,

y que fiendo mi retrato,

parece que le aborrezco:

Es verdad lo wno , y lo otro,

que como has dicho tu mefmo,

no me parcce en el alma,

y me parece em el cuerpo.

Y aungue tu, que en Io mejor

me parece , has dicho ; es cierto
que
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que en lo peor me parece,
pues feria mas perfecto,
fi hubiera de mi imitado
lo animofo, que lo bello.
Es, Nimias , fcgun me dicen,
temerofo por extremo,
cobarde , y afeminado;
porque no hizo folo un yerro
naturdleza en los dos,
(fi es que lo es el parecernos)
fino dos yerros ; el uno,
trocarfe con fu concepto;
y el otro, habermos trocado
tan totalmente el afclto,
que yo muger, y €l varon,
yo con valor , y €l con miedo,
Tyo animofa , y él cobarde,
iyo con brio , él fin esfuerzo,
Vienen ‘A eftar en Ios dos
violentados ambos fexos.
Efta es la caufa porque
de mi apartado le tengo,
y porque del Reyno fuyo
no le doy Corena, y Cetro,
Kafta que difciplinado
en el militar manejo
de las armas , y en las leyes
politicas del govierno,
capdz efté de reynar.
Mas ya qie murmuran eflo,
parte, Licio, y did Lifias,
Ayo fuyo , que al momento
Nimias venga 2 Bzabylonia,
verin fu ignarancia, vierdo
que es provido en efta parte,
y ne tyrapo mi intento.
Y aora, a la conclafion
de tas difcurfos bolviendo,
de que vienes de eftos cargos,
Lidoro , 3 ponerme pleyto,
ya que no me dé a prifion,
folo refponderteé quicro,
que eches de ‘vér, que aqui
has entrado 3 hablarme i \iempo,
que eftsba con mis mugeres,
confultando en efle efpejo
mi hermofuya ; lifonjeada
de voces , y de inftrumentos.
Y affi, en efta mifma accion
has de dexarme , bolyiendo

las efpaldas, pues aquelfe Li
peyne que en la mano tengo, T
_ no ha de acabar de regir 0
v. el vulgo de mi cabello, 15
antes que en efla campafa, ¥
o quedes rendido , 6 muerto. Se:
Laurél de aquefta victoria ‘
ha de fer , porque no quiero B
que corone mi cabeza g
oy mas acerado yelmo, y
que efte dentado penacho Li

que es femenil inftramento,

y 2ffi me le dexo en ella,

entre tanto que te venzo. i
Y aunque pudiera efperar,

fiada en aqueffos inmenfos ,
muros , el affalto , no

me confieate el ardimiento
de mi colera, que apele
a lo prolixo del cerco.

A la campafia faldré Ca
4 bufcarte , pues es cierto,
que quando no hubicra ranto Un
numero de gentes dentro Ut
de Babylonia , ni en ella
s (873
por Atlante de fu pefo, j
eftuvieflen Frifo , y Licas,
hermanos en el aliento, 5
como en la fangre, y los dos ‘
Generales, por fus hechos, ‘
de Mar, y Tierra, yo fola 1
oy 'con mis mUgeres: creo :
que te diera la batalla, 1
porqué un inflante , un momente p
fiiada no me tuvieras; "
y affi, vete prefto 'r‘
i formar tus efquadrones, i 4
que fi' te detienes, temo, ]
que la ley de Embaxzador g )
fu inmunidad picrda , haciende, i
que buelvas por e¢ffe muro ;]
tan breves pedazos hecha, e
que feas materia ociofa g
de los atomos del viento. ﬁe
Lid Pges i 2 1a batalla intentas "
faliry en ella te efpero 2
Lic. Y en ella verds que tiene® -
vaflalios , cujyos esfucrzos Lic
fus laureles afleguran. |

Lid. En el campo lo verémos
Frifo.



dos

nente

do,

-

(Frife 8i verds, tan 4 tu cofla,
que llores , Lidcre, el verlo.
Lid. Quien m:nos habla , obra mas,
Lic Pues 2 obrar mas,
" Fyifo. A hablar mengos.
| Lid. Toca al arma.

Lic Al arma toca,
Sem. Dadme effe brufiido acero,
feguidme todos, y tu,
Licas, oftenta oy tu esfuerzo,
mira que anda por hacerte
dichofo un atrevimieato,
Lic No entizndo 4 que fin perfuades
2 mi valor , conociendo
, ya mi valor. Sem. No te admires,
que yo tampoco lo entiendo:
Tocad 2l arma, y en tanto,
vofotras tenedme puefto,
mientras falgo 4 1a campafia,
el tocador, y el elpejo, -
porque en dando la batalla, L

Vafe.

%

al punto 2 tocarme buelvo. %
Caxas, y trompetas , y ruido de aemas den-
- tro , y dicen.

Unos. Arma, arma. Otres. Guerra, guerra.
Unos. Viva Semiramis, Todos. Viva.
Otros. Viva Lidoro, y reciba
la poffeflion de efta tierra.
Salen Lidoro , y Soldades.
old. 1 Ya de los muros falieron
diverfas tropas , y ya
¥ twu gente difpuefta efia.
- Lid. Adonde , Ciclos, cupieron
tartas gentes 2 gué Ciudad
tener pudo , fin elpanto,
en fius entrafias 4 tanto
num:ro capacidadi
T Cuerpos tomaron futiles,

ifin duda , 4 tantos combates, r
| Jas arenas del Eufrates,
» 'las hojas de los Peafiles. .

| Del Scl el nusvo arrebol
' las luces mira defechas,
| gue las nubes de fus flechas,
\fcn roche alada del Sol.
\Dent. Guerra, puerra. Lid. Ya azia alli
travada la lid fe vé,
4 morir matando iré.

Entrafe, 5 dafe la batalla.
Li} t. Donde eftas, Lidoro 2

care®Cglderon de la Barca.

Dent, Lid Agui
me hallards , que nunca yo
aunque me figa la fuerte,

la efpalda bolvf 2 la muerte.
ent. Sold. 1. El Rey en la lid entré,

feguidle , no le dexeis.
Buelve @ [alir Lidoro herido , cayendo,
iras e} Licas , y Frifo , y por otra parte
[ale Semiramis

Frif: Mia ferd efta victoria.

Lic. Mia ha de fer efta gloria.

Sem. Efperad no le mateis.

Frif. Tu le defiendes ¢ Sem Si, que oy
mas , que verle muerto, quiero
de mis armas prifionero.

Lid. Rendido 4 tus pies efloy,
ya que mis deldichas fen
tales; y ya que ninguna
vez fe pufo la fortuna
de parte de la razon.

Sem. Haced que de la batalla
el alcance no fe figa.

Fyif. Apenas de la enemiga
huefte en el campo fe halla
‘mas que la rufna, que en fumas
tragedias, ya del Eufrates
las arenas fon granates,

y corales las efpumas.
Y hoyendo por los  defiertos,
de tus rigores efquivos,
fos que han efcapado vivos,
van rropezando en los mueérios.

Sem. Que yo me diefe 4 prifica
fue tu intento, y fiendo affi,
fera prenderte yo 4 i
debida [atisfaccion.

Ficra ingrata me llamafte
0y, quande 4 ti can leal,
luego fi con mombre tal
me ofendifte , y te iluftrafte,
tyranias no ferin,
que yo en efta parte quicra,
procediendo como fiera,
tratarte 4 ti como can.
De ‘mi Palacio al umbral
atado te he de tener,
alli has de eftar, que he de vér
fi me le guardas leal,
y vigilante defde oy:
que i del can es empefo
¢l




el fer leal con fu duefio,
defde aqui tu duefio foy.

Lid. Es verdad, pero aungue eres
tn wi duefio, y yo can fea,
nn es juflo que en mi fe vea
cffa lealtad que hallar quicres,
maltratado : pues fi agravia
el duefio 2 fu can, le pierde
el carifio, y al fin muerde
d fu dueflo con la rabia.

A tus pies eftoy rendido,

no con tan grande rigor

me trates. Lic. El vencedor
fiempre honra al que ha wencido:
efto por merced, fefiora,

de haberle rendido yo,

te pido humilde. Frif. Yo no,
que tambien le rendi aora,

fino que fu fingular

1 error caftigues , porque

, nadie fe atreva , en fee

’ de que Ie has de perdcnar.

Lice Vence dos veces piadafa.

Frif. El caftigo es el vencer.

Sem. Dices bien, y effo ha de fer.

Lid. Reyna invencible, y hermofa,
dame muerte, y no con tanto
oprobio quieras que viva.

Sem. Poco mi fobervia altiva
fe enternece de tu lanto.

A un villago haced llamar,

! que defde Afcalon tras mi
vino 4 Ninive , 4 quicen df
el oficio de cuidar
d: los perros: de mi cafa.

1 Sale Chato de zejetes
bat. Aqai €fla Chate , fefiora,
que para feguirte aora,

N el temor no le embaraza

de la guerra , porgue ya

fabia que habias de fer

la que: habia ce vencer,

fegun declarada eftd

en tu dicha la forwuna;
qué razanes mas lianas,

que cftando lleno” de canas

);o, no tener tu’ nipguna ?

fiendo los dos de uwna edad,

quarcnta 2fios mas , 0 m:nos,

y ccn fuceffos can bucnos

/
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yo como tu. Sem. Levantad,

u qué fuceflos 2 Chat. Pueden fer

mas iguales ; que enviudar

‘ los dos 3 um tiempo , y quedat

fin marido, y fin muger ¢
Perg ya que me he cafado,
fea para darme aora

algun oficio , fefiora,

que me faque de aperreado:
qué mandas ¢ Sem Que del modo
que alimentar , Chato , fucles
mis fabuecflos , y lebreles,
trates 4 effe hombre ; de todo
fu manjar ha de comer,

en mi zaguan han de vello
quantos paffiren, y al cucllo
trahilla le has de poner;

y tu como él, fi no

le guaraas , has de vivir.

Chat. Pues fi él fe me quiere -ir,

qué le tengo de hacer yo?

Sem. Con aquefto, 4 la Ciudad

Frif. Bien haces. Sem. Efto ha de fery

bolvamos , ven tu conmige,

que tienes de fer teftigo

mayor de mi vanidad;

al eftrivo te han de vér

de mi cavallo. Lid. Ya eftis
vengada. Lic. Reyna. Sem. No ma

que fi de can blafonabas;
quexofo no es bien te ofrezcas,
pues te hago que parezcas

lo mifmo. de que te alabas.

Frif. Con nueva falva reciba

Todos, y Mufic. Viva Semiramis, yiva.

/

Babylonia victoriofa
4 fu heroyca Reyna hermofa.

Vanfe todes , y queda Chato.
at. En buen cuydado efta vez
la fortunilla me ha puefio,
folo me faltaba eflo
al cabo de mi vejéz.

Si mi riefge no remedia

\el defvelo, y el cuydado,

| peor es efte , que el Scidado
{ de la primera Cemedia.
Guardarle yo, fiendo affi,

que en mi vida guardé un quarto £

.| gardele otro 4, no hace harto

£

un hombre en guardarfe 4 si? 94 f:f
Com '
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, "Con qué grande Mageftad
fer buelve & la Ciudad triunfante
efta altiva, cfta arrogante
hija de fu vanidad !

Ya en {u Palacio la efpera
toda la gente , yo quicro

ir alld ;, pues de Perrero

me he convertido en perrera.

- Dentro Semivamis.

odo 1. A efte umbrai has de quedarte

-5 v Asacional bruto, y de aqui

inguno paffe.

lo le Semiramis , las Damas , y Mufica.
Jfirea. Oy en tir:
W/ 2 Venus fe rinde Marte.
o "Lib. Dicha ha fido fingular.
Sem, Allrea, toma efte acero;
Libia, el efpejo, que quicra
s acabarme de tocar.
11 El tono que fe cantaba,
d quando aquel clarin foné,

profiga aora , que yo
me acuerdo bien.de que eftabg.
en ofrla divertida;
y una batalla , no es jufto
decir que me quité el gufto,
que me tubo entrefeniaa;
Buelya , pues, donde céflé;
y efte baxel buelva el bello
golfo 2 fulear del cabello,

. donde varado quedo.

M#fi. La gran Semiramis bella,

yna del Tigris al Nilo.

Tocan caxas , y dicen dentro.
re. Viva Nimias nueftro Rey,
va el fuceflor de Nino.

8em. Oid, qué confufas voces
fon eftas ¢ qué ha fucedido?
icas, qué es efto?
i . Lic. No fé,

orgue folameate miro
defde aqueftos corredores
todo el vulgo dividido,
ocupar calles, y plazas,

Y2 en tropas .,y ya en corrillos;
y fin faber-masmi afeto,
me trixo 3 hallarme contigo.
Sem. Bien'effe afecio me debes,
‘ €ro yo miento , 'qué digo ! ap.
apFnt. voces, Viva nucltro tnvicto Rey,
n0. No dexemos ya regirnos

) maT »
- fel"__:"
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A
, viva.
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Z

la mufica,

"De DonPedro Caldevon de la Barca.

gdewda muger , pues tenemos
Piincipe 1an grande. Sem. Frifo,
qué es effo ¢

ale Frif. Ne sé , fefiora,

porque folamente el ruido
4 tu prefencia me trae,

m. Ya faberlo folicito.
/%Zle Lifi. Aguarda , detente , efperas-

que pues.que yo me anticipo,
fefiora , 4 befar tu manc,
antes que Nimias tu hijo,
folo ha fido 4 darte cueata
de la novedad que ha habide.
Sem Dilo, aungue para fabetlo,
no me imporia ya el ofrlo,
Lifi. Que viniefle 4 Babylonia
Nimias, de tu parte Licio
me mando, y 4 tu obediencia
prompto , fe pufo en camino.
A Babylonia 1legamos,
donde el puente levadizo,
viendo tu mifmo retrato,
nos dio pafflo fobre el rio.
A Palscio czaminaba
el Principe , agadecido
4 la dicha de llegar
4 tus pies en tan propicie
dia, que tu vitoriofa
triunfabas de tus e¢nemigos:
fu hermofura gand en todos
un afecto tan benigno,
que no diciendolo nadie,
todos dixeron A gritos.
ent. No woa muger nos govierne,
porque aunque el Cielo la hizo
“waronil, no es de la fangre
de nucftros Reyes antiguos.
mdos. Viva Nimias nueftro Rey,
viva el fuceffor de Nino.
Sem. Calla, calla, no lo digas,
pucs ya effa voz me lo ha dicho,
*;y es oy fentirlo dos veces
Jlegar dos veces 4 oirlo.
fagradecido monftruo,
¢ eres compuefto veftigia
de cabezas diferentes,
cada“una con fu juicio,
Pues quando acabo de darte
la victoria que has tenido,
de que foy muger te acuerdas,
Y te olvidas de mi brio 3
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odos. 5i, que Rey varon queremos.

Otro. Habiendaole en edad vifto
capdz de reynar, no es jufto
que reynes tu , que no has fido
fangre iluftre , y generofa
de nueftros Reyes invictos.

Sem. Es verdad , pero de Diofes
defciende mi origen limpios
Licas , de efte atrevimiento
venganza 3 tu valor pido.

Lic. Bien fabes de mi la fee,

y lealtad con que te firvo;

mas fi el Principe es, fefiora,

de mi Rey natural hijo,

y tiene razon, y es Pueblo,
uien baftari 4 reducirlo 2

Frif. Yo baftaré , y de tu nombre
la voz tomaré , que eftimo
mas el fer vaflallo tuyo.

Sem. Yo te lo agradezco , Frifo;
y Licas verd algun dia _
quanto e mi gracia ha perdido;
eftoy por decirlo , pero
vame mucho en no decirlo:
mas detente , que ya es julto,
en c¢mpefio tan. precifo,
mudar de confejo , y dar
i efte vulgo mas eaftigo
del que de mi habra efperado,
fino del que ha merecido.
Formado cuerpo, de tantos,
que parciales, y divifos
hos alimentais de folas
las novedades del figlo.

Bicn fabeis de mi valor,

que pudiera reduciros

al yugo de mi obediencia,

y de clta efpada 2 los filos;
perd quiero de vofotros
tomar con mayor eftile,
mejor venganza , cfta fea,
pues no me habeis merecido,
que me perdais ; defde aqui
ya del govierno defifto,

de vueftro cargo me aparto,
de vueftlro awmparo me privo;
la vindez que no he guardado
hafta aqui, por aliftiros,
guardaré delde oy 3 y affi,

el mas_oculto retiro

de efte Palacio ferd

ap.

* . [y

defde oy fepulero mie, ;
adonde la luz del 8ol
no entrard. por un refquicio.
. Ningun hombre me verd
"3 el roftro , fiendo mi hijo,
por ferlo , de aquefta ley
iy, el primer compreadido; {
* y affi ,“entrar no le dexeis
.3 él, ni 4 nadie 4 hablar conmig a

en fus manos , le decid, \ i
que el Cetro, Laurél altivo e
dexo, que dé 4 fus vaffallos A
effc. gufto de regirlos, \
hafta que 4 mi me héchen menos;
pues ya folo el valér'mia
fiente que.fe me parezca,
porque no podrd el olvido
borrarme de fus memorias.
Frif. Sefora. Sem Dexame, Fiifo,
Lic Advicrte Sem. Vos no mehableis.
Lifi. Mira que::Sem .Ya nada miro:

quedate, Pueblo, fin mi,

todos me dexad , conmigo

nadie venga, BRey teneis,

feguidle 4 €15 un bafilifco

tengo en los ojos y un afpid

en el carazon afido:.

yo fin mandar ? de ira rabio:

yo fin reynar? picrdo el jufcios

Etna foy ,.llamas aborto; P

Volcan foy, rayos gefpiro. Vzﬂ'e. ;
Lifi. Qué ambiciofo fentimiento L i

W Frif Qué fentimiento tan digno! ‘
'4; Ly
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&&Lic. Qué refolucion: tan. ¢i ga,
y fin giempo ! Lifias ; dinos,
dende el Principe quedd,
viniendote tu. Lifi. No quifo
"% acabarme de. efcuchar
Semiramis. Frift Aora dilo.
£, Lifi Viniendo 4 Palacio ya,
effe eminente ‘obelifeo,
regular Atlante nuevo,
nuevo fabricade Olimpo,
Maufeolo confagrado 5
4 las cenizas de INino,
pregunté qué. Templo era,
y habicndo entonces oidoy
que era el fepulcro eminente
de fu Padre, affi le dixo:
Salve depofito fiel
del mejor Rey que ba tenido
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fi amer no huviera
borrade fu nombre- altivo.
Salve , y de mi no fe diga,
que la primer vez que miro
de tu urpa las cenizas,
no doy de mi amor indicies.~ "%
No he de ilegar de Palacio
a vér los umbrales ricos,
,fin que primero vea el Mundo,
' que A mi sér agradecido,
es aquefte en Babylonia
el primer umbral que pifo,
reyerenciando poftrado
oy en fu fin mi priacipio.
Y echandofe del cavallo,
dentro entré, y al marmol lifo,
que muerto le depofira,
y le reprefenta vivo,
bes6 la mano, pidiendo
de fu culto 2 los miniflros,
le facrifiquen , y el queda
afliftiendo al facrificio,
cuya accion piadofa mas
pudo alterar les motivos
del Pueble ; 4 bufcarle buelvo,
y 3 decir quanto ha femiido
Semiramis fus aplaufos,
porque venga prevenido
i defenojarla : Diofes,
lcos de fu peligro.
r. Padre , y fefior, de effa fuerte
te vas, y hablendome vifto,
ara befarte la mano
ugar no me has permitido 2
' Ay hija , no 2 mi amor culpes,
ue efta novedad que admiro,
a embargado los afctos
v de todos mis fentidos.
. Aunque Babylonia oy
en confufiones, y gritos
®lalterada , hermofa Libia,
umpla con fu nombre mifmo,
orque no exceptua lugares,
empos , ni perfonas, dixo
a fabic , que amor, y muerte
ran los mas parecidos:
Y affi, pues las novedades,
ue 4 todos han fofpendido,
A mi me han dado ocafion
/de hablaros , offe deciros
uando feré tan’ dicholo,

Vale.

v

que merezca el amor mio
la fuma gloria que efperog;
y el grande -bien 3 que afpiro¥
L'il. Ya vos fabeis quanto , Licas,
4 vueftra fee agradecido
mi pecho os eftima , pero
effa ocafion que habeis dicho,
no he de darla yo, Ia Reyna
es ducfio de mi alvedrio,
pedidme 4 la Reyna vos.
ic. Con effa elperanza vivo. i
rif. Yo , hermofa divina Aftrea,
'ya que ninguna he tenido,
no os digo, quando feré
felice , que fole os digo,
quando mo feré infelice,
pues favor ne folicito L
para fer amado , bafta
el no fer aborrecido.
Aftr Tarde, Frifo, porque en mé
effos defdenes efquivos
fon naturaleza , y mal
podreis nusca reducirlos.
Ftif Tan hallado eftoy con ellosg
y por vueftros los eftimo,
que con ellos no echo menos
el bien 4 que no me animo.
Tocan chirimias , y dicen dentres
pd. Viva Nimias nucitro Rey,
viva el fuceffor de Nino.
b. Ya de mas cerca fe efcuchan
las voces , que dan indicio
de que ya cl Principe llega;
afli , de efta quadra idos
os dos. Lic. Aqui, 4 mi pefar,
de vueftra luz me defpido,
if: Yo no, Aftrea, de la vueftray
porque sé que en efto os firvo.
. No fe va quien dexa tantos
& pefares de haberlo vifto.
Xrif. Tambien vivo feliz yo,
pues padezco. Aftr. Si imagine
que mi defprecio eftimais,
i aun defprecios tendreis mios.
. A Dios, Licas. Lic. El os guarde:
Vamos, porque es jufto, Frifo,
que 2l Prineipe le befemos
los dos la mano. Fri Yo fige
4 Semiramis en todo;
y afli, hafta que haya fabide
fi en efto pude erojarla,
ba
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no le veré. Lie. Efto es precifo, de la foruna un delirio, Ch
que es nueftro Priacipe. Frif: Ella un frenef de la fuerte,
nueftra Reyna, 2 quien yo firvo. de los hados un prodigio, Ni
Lic. Pues yo voy 4 verle. Fri[. Y yo V1 y del humane poder Ch
de fu vifta me retiro. el efcarmiento mas vivo. ;
— Vanfe los dos. ’ 1t ~Lo de un huevo & otro , no es nada, 1
ib. Hafta quando, hermofa Aftrea que hay huevos ne parecidos, .
ingrato tu pecho altivo ++-| que unos fe dan 2 dos quartos, Ni
ha de negarle al Amor ; otios fe pagand cinco. il
tributo ¢ | Nim. Qué delito afli te ha puefto 2 Vi
Ifir. Aunque vés que A Frifo it Lid Haber infeliz nacido. Ch
aborrezco , no 4 mi pecho '\ Nim. Delito es fer infelfz ? ;
| acufes con defvarios Lid. Y no pequefio delito. 1
i de incapaz amor: bien & Nim. Dime, quicn eres} Lid, Lidoro, |
- que es querer , y fi te digo Rey de Lidia ; y efte avifo,
la verdad, mis penfamientos pues te'coge 4 los umbrales
fen mas offados , y altivos. de reynar , Principe invicto, i
.1Fib. Como ¢ 4fir. Hija foy de Lifias, | firvate de algo, obfervando ‘
con Nimias , Principe invin, cuerdo , atento , y advertido, ‘
me he criado. Lib. Ya te entiendo; que paffar de extremo A extremo Li
fuera de que ha interrumpido es de la fortuna eficio. ‘
| tu voz la mufica. Aftr. Aqui ! Nim. Tueres el que & Babylonia .
efperarin mis fentidos, 4 intentafte poner fitio ¢ 1
;}ncqs de amcer, 3 fu duefio, Vanj.;e. Lid Si, fefior, y tu, y tu padre i7.;
acan'chirimias, y [ale todo el acompadili- aleptafteis mis motivos. , ;
miento , y.detras Nimias en trage de cami~ Nim. Effo no entiends, ni qui¢ro :
00, y @ la puerta por donde [ale, eftg | entenderlo ; entetnecido 1
Lidoro atado con cadena, y Chato | me han dexado tus fortunas, 1
5 junto & ek i y aun me ha parecido indignog. Li
Todos. Viva el fuceflor de Nino. { que afli al vencido fe trate; "
Nim. De todos vueftros aplaufos ’ y fi.ahora no te libro, Ni
hago a los Cielos t=ftigos, s , porque no sé fi tienes ; a
que A difgufto de mi madre, mas culpa, que fer vencido: Ni
ni los efcucho , ni admita, y aunque la tengas , Lidoro, i )
Uno Tu eres nueftro Rey , y ti 4 palabra doy al Empireo | :
folamente has de regiznos. Coro de los Diofes , que oy o ]
Nim. X ya que una obligacion TS no pida, 4 los pies rendido E A
de hijo en el Templo he cumplido, de gcmiramis mi madre, | «
exad que acuda 4 las otras, en premioa de que no admito o €
4 mi madre agradecido. : un Reyno, fino que tengas y

Lbhar Quando nifio, no era Nimias la libertad que has tznido.
4 fu madre parecido ¥ Lid Comecan eftoy atado,

tanto ; aquel roftro, y aquefte y afli , comoa can me humillo,
quica no dird qus es el mifmo ¢ alhagandote los pies,

Nim Tencd, nopaflcis de aqui: bumilde, y agradecido. Vafe.
qué-laftima es la que miro, Chat. No hard un bien folo en librarle,
quando del Real Palacio fino dos.4 porque no vivo,
la primera loffa piffo ? nicomo , ni bebo , ni P &

Chat. Ella es , veftida de hombre, duerma , ni bage otro exercicio,

6 yo he.de verder el jufcio. guardandole.

Niw Hombre , quicn eres ? Lid. Sefior, Nim. Pues quien exes 2

ChaljpP



5 e
-

}e

.* }..‘
%

no es nada,
!5’
0S,

-

to 2

Lidoro,

by
£mo

1ia
re

ero

]
le.._

Oy
Vq e
librarle,

icio,

C}m“

&

.

id/?ﬂ)

P i
.r'

IChat Chato, aquel que quando nido
fnlia jugar con él.

Nitn. No te habia conocido.

Chat. Yo tampoco , porque eftd
4 fu madre parecido
mas que antes, todo fu roftro
cortado es aquefte mifmo.

Nim. Dime , como eftds tam viejo,

y tan pobre ? Chat. Como firvo.

\Nim Yo me acordaré de ti.

Chat. X yo diré, fi me miro
medrado, que como hay
un diablo 3 otro parecido,

un Angel a otro tambien.

o, y
if Que falir no haya podido
de Palacio, fin que todos

vean que dél me retiro

pefarofo de efte aplaufo 2

{Lic. En tanto , Priacipe invio,
que al quarro vas de la Reyna
mi fefiora, te fuplico
permitas befar tu mano.

Lifi. Licas, gran fefior, ha fido
el vaflallo que dié 2 Syria
mas vi€korias. Nim. Ya he ofdo
vueftro nombre, y conoceros
por vueftra perfona eftimo.

Lic. Conocereis el vaffallo,

. que mas defea ferviros.

Nim. Alzad del fuelo : un hermano
no teneis ¢ Lic. 3i fefior : Frifo ?

Nim. Pues cémo, tan retirado,
no liega & hablarme ? Frif. Rendido
a vueftras plantas eftoy.

Nim Muy tarde, y defpacio ha fido,
y quizd algun: dia vegeis,
que auigue no caygo advertidoe
en todo, lo entiendo todo,

y uno eniiendo , y otro eftime.

Liz Por quét

Nim. Na hablo con vos, Licas.

Frif Yo quife Nim. Bien eftd , Frifo:

ual es de i madre el quario?

Sulen dftrea’, y Libia.
Efte es, fefior, fu Fetiro,
cuyos umbrales yo

#/2 befaros'me anticipo

lamano Nim. Del fuelo alzad,
que en mis brazos os recibo,

1g'_or deciros que la aufencia '}

A

e Don Pedro Calderon de la Barca.

en mi nunca engendra olvido,
porque vengo muy guftofo
4 yeros amante, y fino,

Afir. Todo A mi fee lo debeis;
mas callar aora es precifo. ‘

Nim Entrare 4 vér A mi madre.

Lib. Ella , gran fefior , nos dixo,
que 4 nadie entrar fe permita
dentro , aunque fueffeis, vos mifmos

Nim. Si quien no fuera una Dama
aqueffo me hubicra dicho,
refpondiera de otra fuerte,
pero 2 vos bafta deciros,
que eltos preceptos fe entienden
con todos, y mn conmigo.

Lifi Qué prudencia! Lic. Qué cardura!

Lib. Qué feveridad ! 4ftr. Qué brio !

Vanfe, y quedan Frifo , y Licas.

Lic. Qué hayas, Frifo, procurado
el fer oy del Rey mal vifto ?

Frif. No es el Rey, porque hafta aora
reyna Semiramis. Lic. Digo,
que en todo mi opuefto eres.

Frif: Si w no lo fueras mio,
no lo fuera yo , dem4s,
de que fi haccrme he queride
mal vifto de Nimias, tu
de Semiramis. Lic, Yo figo
la parte de la jufticia,
que Nimias es del Rey hijn.

Frif' Pues'yo la de la fortuna,
que Semirawis ha fido
quien fe ha fabido hacer Reyna.

Lic Pueswamos por dos caminos,
tu verds en el fin de ellos.

F1if: Qué? Lic Que esel mejor el mio,
pues que lleva la razon
de fu parte. Frif. Effe es delirio, <
tén tu razon, yo forruna,
¥ verds que no te embidio. {4 %[a')

JORNADA SEGUNDA.

Suenan chirimias , y atabalillos , y fule en
lo alto del teatro Licas con un eflandarte,
Y por lo baxo falen Frifo, Fmbio,

Y gente.

Lic Oid, ofd, vfd, vafallos,
Nimias vive , Nimias reyaa,
decid todes, viva. Todos. Viva
figlos, y edades ciernas.

‘
Enag-
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Enarbola el Eftandarte , buelven a tocar,

g vafe Licas, y el acompafiamiento, y
quedanfe Frifo, y Flabio.

Frif. Viva, porque muera yo.

Ficb Sefior, pues de efta manera,
en dia tan celebrado
de la plebe , y la nobleza,
tu fole al concario falias,

y' de la jura te aufentas?

Frif: Si', Flabio, que aqueftas voces,
que ufanas, y lifongeras
publican, que Nimias viva,
publican , que Frifo muera;
porque fiendo para todos
de alegria , gufto , y ficlta,
fon para mi felamen'e
de pena, llanto, y trilteza.

Flab. Pues qué novedad , fefior,
hay para que tu lo fientas ¢

Frij. 8i no lo fabes, efcucha
lo que ha paffado en tu aufencia.
Vino 3 Babylonia Nimias,

y ganando fu belleza

un comun afeto en todos,

o fueffe natural deuda,

6 heredero vafallage;

6 confufa , 0 novelera
ceremonia de la plebe,

que efla es la opinicn mas cierta:
Su nombre vio repetido,

y aclamado de las lenguas

del vulgo, cuyos acentos

llegaron A las crejas g

de Semiramis ; que ayrada

de vér , que reynando ella
tan victoriofa , aplandicfen,

ni aun 3 (u hijo, en {u ofenfa:
y mas di2 en que acababa
.de jdarle la mas fangrienta
vi€toria , que vio el Bufratres
fobre fus ondas fobervias.

Por vengaife afli de todos,
irritada de la quexa,
ofendida: del agravio,

[ y de la colera cicga,

| del govierno defiltio,

dicicndo & voces, que ella

el Cetro, y Laurél dexaba
en fu hijo :*Q quanto yerra
quica grandes refoluciones
toma aprifal Pues es fuerza,

Y '.J}f\i-‘- 3

- ;L.!)

que quien prefto fe- refuelve, iqde
prefto tambien fe arrepienta: Yo
Yo , pues, juzgando que aquelle dec
mas ef¢to no tuviera, civi
que una cofa dicha a cafo, a i
con colera , y fin prudencia, no
quife llevar adelante G £
las empefiadas finezas Qu:
de fu fervicio ; creyendo info
que fu ambicion, y fobe via fe 1
no habia de querer jamds de
darfe 3 partido, y que pucfta oy
en caftigar el motin, que
fe habia de falir refuelta no
con tedd , quedando yo { que

en fu gracia , viendo que erz
el que folo no habia dado

a fu hijo la obediencia. .
Entrambos difcurfos , Flabio, le j
me falieron mal , porque ella Y 9
llevar tambien adelante del

7
p
]
—

quifo el rencor de mancra, el ¢
que de la ultima quadra YO
de aqueffa fabrica inmenfa, por
para eftancia fuya, hizo fon
clavar ventanas, y pucrtas, ' Squs
guardando defde aquel dia en |
una viudéz tan fevera, ent.
que el Sol apenas la vé, ufic
fi el Sol la vé, es A penas. figle
Le todas las Damas fuyas lab.
una fola fale, y entra fe a
A fervirla , fin que otra el g
alguna el roftro la vea: gl
tanto , que entrando fu bijo lab .
a rendirla la obediencia, mee
le hablo, cubierta la cara not
de un negro cendal ; y en mueftra Heg:

de que guftaba que ¢l Slue
governafe , la Diadema, S8

y el Cetro de oro, que fue que
de Nino fu efpofo herencia, ante
e di6 , y para coronmarfe le o
con tantas publicas mueftras que
como oy hace Babylonia, \ 1470
fu permiffion , y licencia. de f
Si la habra pefado ya fnxheg

no fé, pero bicn fe dexa

conocer quanto burlada que

halla un hombre fu ifobervia e re

1 dia que por vengarle p Pero
e
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S7de ctro, en si milmo fe venga.

Yo, pues, que por ella eftaba
declarado , v que con guerras
civiles penfaba vér

4 Babylonia rebuclia,

no besé 4 Nimias la mano,

6 fe la besé por fucrza.
Quando vino 4 Babylonia,
informado de mi quexa,

fe moftré ayrado conmigo,

de fuerte , que A verfe llega
oy tan neutral mi fortuna,
que por fervir 3 la Reyna,
no fervf al Rey , fiendec affi,
que 4 la que'obligné fe aufenta,
y ai que ofendi fe' corona;

\ 7y fiendo de efta manera,

oy que la nobleza, y plebe
le jura, y fu mane befa,
y que mi hermanc levanta
del ‘maufeolo 4 las puertas
el eftandarte por é€l,

yo huyo de fu prefencia,
porque eflas feftivas voces
fon de mi fortuna exequias,
quando repetidas dicen

en tantas confufas Ienguas.

ent. Viva Nimias. chirimias dentro.

ufic. y todos. Nimias viva
figlos , y edades eternas.
lab. Ya todas las ceremonias

fe acabaron. Frif Bien lo mueftra

el grande acompafiamiento
con que da d Palacio buelta.

Flab S-fior , fi de aconfejarte

merezco alguna licencia,

no te eftrafies con el Rey,
llega con todos, y dexa

que obre fu enocjo , no tu

te anticipes , confidera,

que quiza el verte tan fino
antes de aora con Iz Reyna,
le obligard 4 que prefuma,
que con él lo ferds. Frif. Effa
razon en un pecho , Flabio,
de {uftancia, y de prudencia
militada es , ptro no

en el fuyo , porque pienfa
que afeminado , de tode

fe recata, y fe recela:
Pero tu confejo. es bien.

A

o >
feguir, y puefto que llega
con tanto acompafiamiento,
en €l quiero que me vea
entre todos,
ale todo el acompafiamiento , Lifias , Ei-
cas o y Nimias, y buelve la Mufica.
Todos. Nimias viva
figlos, y edades eternas.
. Vaffullos , deudos , y amigos,
Jeal Plebe , iluftre Nobleza,
4 cuyos grandes aplaufos,
a cuyas raras finezds
fiempre agradecida el aima,
¢ vivird ufana, y atenta:

S —_)

)
"W, ya que Semiramis quifo,

mi fefiora, y vueftra Reyna,

que yo os govicrne , y que cifia

el Laureél , por fu obediencia

aun mas, que por mi defeo,

d todos hacer quifiera

merced , y pagar 4 todos,

reconocido , la deuda

en que os eftoy ; y affi , en tante

que la ocafion fe me ofrezca

de honrares 4 todos, quiero

empezar d que fe vea

en mis mercedes el gufto,

que he de tener en hacerlas,

Una palabra que df,

oy ha de fer la primera

que cumpla, que 4 mi palabra

ocudir antes es fuerza:

4 Lidoro defatad

de aquella injufta cadena

en queefti, y decid que al punto

venga libre 4 mi prefencia.
Lifias. Sefior , que con €l piadofo

andes, es noble clemencia,

mas no le dés liberrad

abfolutamente , piesfa

que es poderofo contrario,

y que antes que la tenga,

es jufto affentar con ¢l,

que te ha de dar la obediencia,

y el feudo, que dié 4 tu padre,
Nim. Ta , Lifias ;, me aconfejas

fiempre lo mejor , y yo

feguir lo mejor quifieras

y affi, por'efte confejo,

por tus canas , y experiencia,

Juez mayor 1e hago de Syria,

.
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» K
y Gavernador en ella. merced me hizo. Nim A efte Soldade
l

Lifi. Los pies te befo por tantas la hago yo, y es accion cuerda My qu
honras , y mercedes. Nim Dexa el premiar yo 4 quien me firve, B ente
vanos agradecimientos, fi a quien tu lirves te premia. Lid. Y
mas le debo 4 tu prefencias Lifi. Sefior, 4 hoxnbre fediciofo, L im.
en el Mar de mi fortuna, aunque en tu faver lo fea, \ ocafi
Piloto has de fér de aquefta no le honres, que es hacer y me
Nave, pues ferd contigo al delito confequencia, quies
ferenidad la tormenta; =% Nim. Advirtierailmelo antes, Lilia
Licas? Lic. Sefor ¢ Nim. General que cfta merced ya eftd hecha. Ny ah
eres ya de Mar, y Tierra. Lifi. Con todo , de reformarla { 8 12 m

Lic. Tus invi¢tas-plantas befo, me has de dar, fedor licencia. | de qt
por tantas, por tan inmenfas / Salen Lidoro , y Chato. { | la Ce
mercedes, pero, fefior, 4d. Vivas , 6 Principe Augufto, | |l fin q
de no acepiarlas licencia en la verde Primavera i mi
me has de dar. Nim. No es fer ingrato? de tu juventud lozana, afu

Lic. No, gran fefior , comn adviertas, fin que el Invierno fe atreva ! que ¢
que del Mar es General de los afios 4 borrar que |
Frifo mi hermano, y no fuera la fior mas inutil de ella, ! | con
jufto que aceptira cargo, la edad del Sol, effe hermofo | Chat. I
que has de quitarle A ¢l por fuerza. Lucero, que en blanda hoguera, por |

Nim. A Frifo le hard mexced ¥enix del Cielo , renace . para
Semitamis, y con clla entre fus cenizas mefmas. ante:
no habri menefter mas cargos, Nim. Alza , Lidero, del fuelo, 1 Nim. L
quicn tiene los de la Reyna. levanta, 4 mis brazos, llega, Chat. &

Fri|. Sefior, verme 4 mi 1an fino que quicro defagraviar me 1
con fu Mageftad , debicra de mi madre las ofenfas, tuvie
advertirte , que lo foy con mis favores. Lid. Baftantes porq
con quien firvo , y la experiencia fon les de tu gran clemencia, de la
mas es meritoy que culpa. para que ya la paffada pme

Nim Efi4 bien; el cargo acepta, fortuna al Ciele agradezea. & por-
gue no es bien por complacer Nim. La libertad te ofreci, Tur
4 Frifo , que 3 mi me cofendas. pero antes que la tengas, y afi

Lic. Yole acepto, gran fencr, fengo que tratar contigo; \ tenel
porgue mi hermano le tenga, % y affi, de no hacer aufencia L ce Do
tenicndole yo , pues folo fin mi gufto, la palabra 1 Chat.
depofito es, mientras ceffa me has de dar, aunque te veas { olra
tu enojo. Frif. Qué prefto, Cielos, ap. libre de aquella prifion. fin r
de mi con riger fe venga ! :Lid. Qué importa eftarlo de aquella, fcla

Sold. 1. Sefior, yo foy el Soldado, fi con mas feguridades sJty
que al adyertir tu prefeacia, me prendes , fefior , en efta? { fi ah.
el primero te aclamo no la cadena le quita | mofe
Rey, y 4 quien le debes cfta al noble , quien la cadena | | €00 ¢
Mageftad , que etcrna goces. le quita, antes fe la pone { i 98

Nim. Medio talento en las rentas, mas fuerte , pucs cofa es clerta, ' no di
y tributos de Afcalén, que la de la obligacion, gy me
que por la muerte violenta ni fe lima, ni fe mella. Nim Q
de Menon {e confileason, Nim. De paffo ayer me dixifte, Chat. S
quiere que de fueldo tengas. que ¢l pretexto de la guerra, Ly,

Soid 1. Belo tus plantas. Frif. A mi que 3 Semiramis hacias, ] e

de ellos Semiramis bella por mi, y por mi padre era, i pucs

wud

comi
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ki quicr'gﬂenef mejor

entendida effa materia.
Lid. Yo, fefior, te la diré.

Idade

i Wim. Noha de fer, Lidoro, en efta

ocafion , con mas efpacio,
|| y menos gente, faberla
quiero , mafiana os dard
Lifias , Lidoro, audiencias
| y ahora, porque acufarme
la murmuracion no pueda,
de que un breve iaftante tuye
{0 1a Corgna en mi cabeza,
! | fin que, como cofa mia,
3 mi madre fe la ofrezca:
4 fu quarto paflar quicro,
que quande clla no confienta
que la vea, babré cumplido
con llegar hafta fus puertas.
Chat. Licencia eftas lenguas canas,
por fer canas, y fer luengas,
para hablarte una palabra,
antes que te aufentes , tengan.

i

——

-

Chat. Sefior, tu madre, y mi Reyna
me mandd, que con Lidoro
tuviefle muy grande cuenta,
porque el dia que faltaffe
de la trahilla, o ca\;‘:na,

- me habia de poner 4 mi

., por viejo perrazo de ella.
Tu me mandas que le fuelte,
y afi un rectbo quifiera -
tener tuyo. Nim. Pues {i yo
te lo mando, que recelas 2

Chat. Que fe la antoje reynar

-

s | otra vez, que todo es que ella,
fin razon, 0 con razeca
1 fe 12 ponga en la cabeza,

y me diga : daca el prefo,

fi ahora tu me le llevas,

no fe le podré dacar,

i\ con que del Tazon la pena,

{ | que esla del tanto por tanto,

{1 no dudo que me eche acueftas,
¥ me mande atar 2 mi.

Nim Que fimplicidad tan necia !
Chat. Seiior , el viejo mas fimple
es compuefto de experiencias:

mejor que tu la conozco,
pues tu puedes conocerla
como 4 quien parid , mas yo,

|

*Bon Pedro Calderon de la Barca

§ Nim. Di, qué quieres # ya te efcuche.

como fl yo la pariera:

mandamiento de foltura

quiero. Nim. El mandamiento fea,

que te hagan una libranza

de cien efcudos de renta. Vafe,
Chat Mil figlos eftés de un lado

en la gloria fempiterna;

-y hafta entences, o fam ofc
Manarca, vivas dos fuegras
una fobre otra, que es
inmortal fupervivencia:
Sefior Lifias, quien hace
eftas libranzas de rentas?

"Lifi. Acudid 2 los Oficios. Vale.

o0, "Chat. Sabeis vos adonde fean,
:\\»\ fefior Lidoro § Lid. De qué
quereis vos qye yo lo fepa 2
Chat. Sabeis vos hacer libranzas,
fcEor Frifon ? Frif. Quita , beflia.
\\Chat. Y vos, fefior Licas? Lic. Loco
" aparta. Chat. Ay cofa como efta !
mas qué me admiro, fi fon
las moercedes palaciegas
g Jubileo, y no fe ganan
fin hacer las diligeneias, Fafe:
Lic. Ya, Frifo, que los dos folos
hemos quedade , tus penas
oy. con mis felicidades
_alivio, y reparo tengan.
Bien affi como dos plantas,
que los Naturales cueatan,
que fon cada una un veneno,
y eftando juntas , fe templan
de fuerte, que fon entonces
12 medicina mas cierta.
Si tu eftds trifte , yo alegre;
fi de perdida eftds, pienfa
que eftoy de ganancia yo,
partamos la diferencia
entre los dos , porque afli
trifteza , ni alegria puedan
defcomponernos , mezclando

%‘\ alegria, y tu trifteza.
u cargo me han dado , nunca

mas taye ha ido, pues. Frif. Dexa
de cenfolarme, porque es
decir , quien 4 otro confuela,
que fiente ; y yo en efta parte
no hay fenrimiento que tenga,
ni que tu feas dichofo,
ni que defdichado fea
c

%

A
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( 0, podrin hacer jam4s, no efti? paflaréme 2 ella, Iiz i
que poftrada mi fobervia, y como ladron de cafa, Slque p
ni aun con el femblante diga, haré & Babylonia guerra; Rscue
que effo eftime , ni efto fienta, que hoy no hay defenfa , pues oy ¥ama
Hijo de la guerra foy, Semiramis no govierna: '_J, pue
¥y fabrd darme )a guerra porella, y por mi las armas enid
ocafiones en que Nimias he de tomar, porque vea del j:
conozea , que efla fangrienta un joven Rey, que vaflallos leta
cuchiila es rayo tan fucrie, ¢omo yo, no fe defprecian; |Qué |
que ningun laurél refpeta, )i fama 4 voces dira, ide un
Y podid fer que amenace llena de plumas, y lenguas, "Mas .
tal vez el de (u cabeza. quando le pregunte el vieato, L0 s
Lic Calla, calla, no Prenuncies, quicn quitd de la cabeza Com:
Fiifo, razon tan agena el Layrél d Nimias, " de la
de tu obligacion , m fangre, Flora (e afforia en lo alte. en qu
tu valor, y tu notlez,, lora Frifo ¢ i l dicie
Nimias es Rey natural rif. Qué efeucho ! tan prefte empieza | sér,
de S;ria, y 4 fu obediencia ya la fama 2 publicarlo, y aff
has de eftar mas fino ; quanto que.aunno aguarda 2 que fuceda ? que 2
mas quexofo. Frif? Effo fe cuenta /f‘iom. Frifo ¢ Frif Mi nombre otra vez que
de muchas maneras 5 Licas, efcuché , i de mi idea ) v qui
Lic. Lapaflion, Frifo ) te ciega, fue ilufion ? nadie fe mira. para
¥ 0o quiero que te arrojes, klor. Acia aquefta parte llega. tohb
irritada la paciencia, “§ Frif Deaquelquario de las Damas a q
cof la opoficion , 4 que " uda ventana entreabierta lovit
d decirlo otra vez buelyas: eftd,’y de alli me han liamado; fabive
Tu hermano foy, y tu amigo, 0 tu, quien quier que feas, que :
alma , honor, vida » ¥ hacienda, qué me mandas #Flora. Eftais folo 2 :

todo es tuyo ; micntras yo

%1 05 ¢
Frif Si, que nadic hay que hacer qumm\‘ﬁm
felice foy , no te tengas ' 3

. compatita A un defvalido.

LS
por infelice | pues tu : Echale un papel. Y
Aun mas que yo en mi goviernas. I lora. Pues tomad, y la refpuefta o
Eflo ha de entenderfe en quanto fea hacer lo que fe os manda, el R
Como quien naces procedas, fia qué ninguno lo enticnda, nely
que i tropiezan tus pies, "1 que Os va ¢l bonor , y Ja vida, Vafe, aqui
donde desbarre tu lengua, : Fyif. Quien V10 enigma como efta ek
ni tu hermano , ni ty amigo una mano folamente llego
fcré, porque confidera P vi, que rompié de la rexa . fabes
que tambien es efla efpada ] la c]aufu::a, para darme Aflr. A
Yayo que nada referva, . efte papél , cuyo fea que ¢
Y podra fer que fe manche i Bose, porque es en amor nadic
tal vez en'fu fangre mefma. Vafe. § tan defdichada mi efirella, Afir. M
Frif. Quien no teme 4 la forigna Wl como en las demis fortunas, quier
fus iras, quieres que tema 6 lino, digalo Aftrea, llegas
tusamenazas? pues yo, A quien tan abo:r_ecxdo, Wi L
sungue ruinas me prevengas, he adofado : facil nema, delar
ie de bufcar ocafiones 4 quien did tanios fecretos INim. P
€n qu= toda Syria vea nucftra confianza necia, i que y
que s¢ vengar mis agravyios, pues [e fia de unas guardas | que ¢
y s€ fentir mis ofenfas: an faciles de romperias, ! | de pe
Batria revelada fiempre - di, cuyoeres ? no trae firma,




ieza

¢
4 vez

o 2

juicea
¢

Vafe.

y dice de efta manera:

Le:. Una muger afligida,

" que poco & fu eftrella debe,
de vos A fiar fe atreve
‘fama , sér, honor, y vida:
'y pues fe Ha de vos,
venid d verla , que abierta
del jardin tendreis la puerta
cfta noche , guardeos Dios.
1Qué he de haceren el empefio
de una confufion tan nueva 2
Mas qué pregunto ? la duda
no es de mi valor ofenfa ?
Como me puedo efcufar
de la obligacion , y deuda
€0 que una muger me pone,
diciendo que 3 mi nobleza
sér, honor, y vida fia?
|y affi, <fta neche iré 2 verla,
que aunque no fepa quien es,

' que es muger bafta que fepa,
y que fe ampara de mi,
para que arrielga por ella
tambien {ér, honor, y vida,

a que la naturaleza
les dio tales privilegios
fobre las acciones nueftras,

otra Nimias (elo.
Ya quela Reyna (ay demi!)
xarle vér no ha querido
el Rey, y que él defpedido
nelve A paffar por aqui,
aqui, Libia, has de quedarte,
mientias 40 A fu Mageitad
llego 2 hablar. Lib. D¢ mi amiftad
+ fabes que puedes fiarte.
Ajir. Avifa fi atguien vipiere,
que no quiero que me vea
nadie con el. Nim. Bella Aftrea.
@fir. Mas felicidad no efpere
quien ha merecido aqui
llegar tu mano 2 befar.
WVim. Libia , efcucha; podré hablar
delante de Libia? 4ftr. Si.
“,_;Nim. Pues antes, divina Afttea,
" que yo earrafle aqui , fabia
que Semiramis no habia
de permitir que la vea;

De Don Pedro Calderon de la Barca,

pero quife con aquella
ocafion entrar aquiy
por verte, mi bien, 2 ti
mas, que por hablarla 2 ella:
pero qué es efto ? en el dia
que 4 fer mas dichofo empieza,
fon mueftras de tu trifteza
parabien de mi alepgria
tus lagrimas , al mirar
mis felicidades 2 Afir. Si,
que haber lagrimas oi
de placer, y de pefar,
y en mi lo he llegado a vér
tode , pues quando te adoro
como Rey, y amante, llora
de pefar, y de places:
de placer, fefer , por verte
duefio del mayeor trofeo;
de pefar , porque me veo
indigna de merecerte;
y afli, entre guftos, y enojoss
doy 4 lifonjas , y agravios
el parabien con los labios,

el pefame con los ojos.

« Pudifte nunca ignorar,

ue exa Principe heredero

e Syria? Aftr. No, y A effo quiero
fque refponda un exemplar.

L

wd

que aun primero que al amarlas, J :
os obliga 4 obedecerlas. b ( Ningune ignora , fefior,
| que fn amigo , & que fu bermano

alcn per una parte z 77
I @ parte Libia, y Aftrea,§ por

es mortal , aquefto es ilano,
pero ninguno el rigor
de ferlo llega 2 fentir
tan anticipadamente,
que dé A entender que lo fiente
hafta que le vé morir:
porque , en fin, hafta aquel dia
\no le pierde ; afli, aunque no
lignoré , gran fefior, yo
\que mi Rey eras, no hacia
tan anticipado acuerdo
omo el que 2ora haciendo eftoy,
ue fi oy lega el calo, oy
s el diia que te pierdn.
Nin. Aunque es verdad, que enlacalmy
el morix fe vé perdida
a accion de aquello que es vida,
o el sér de aquello que es alma.
Ima en mi ha fide mi amor,
uego no la habrd mudado
| haverfe oy elevado
: c2 3
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esfera mas fuperior.
afli , pues oy llego A verme
an rendido , no legd
e llorarme el dia , pues no
egd el dia de perderme:
o llores, mi bien, mi Cielo,
mira que pefar me das.
dfir. Que tarde , fefior , podrds
mejorar mi defconfuelo !
no fiendo tan necia yo,
que no conozea (ay de mi! )
que efte dia te perdi.

Nim Porque, Aftrea? Ay, Porque no

pueden dos defigualdades
tales temer propercion,

Nim. Amor es Dios, y no fon

diftintas dificultades

Ma de una iluftre vaflzlla,

y de un Rey enamorado;

y cree de mi cuydado,

que fi cobarde fe halla

en declararfe , es , porque

no afiada mi voluntad

novedad 3 novedad,

yo , mi bien, me cafaré:
exame catablar primero

en ¢l Reyno, que no ignero

de la fee con que te adoro,

la verdad con que 1o quiero,

Aftrea, y quan tuyo foy,

fepa defpues tu amorofo

pecho, pues de fer tu efpofo

mano, y palabra te doy.

Afir. Y yoa tus plantas rendida,
por amor, y por refpero,
una, y mil veces la aceto,
con ¢l alma, y con la vida.

Arrodillafe dftrea, y ¢l la alza.
Nim Qué haces ? Afir. Efte lugar ticaen

por centro las glorias mias.
Lib. Licas, fefior, y Lifias,
entrando A efta fala vicnen.

4fir. Pues que yo me aufeate es bien,

por defvelar fu fefpecha.
Nim Vete, que yo la defecha

haré con Libia rambien,

dando 4 entender que ella fue

con quien hablava yo aqui.
Lib. Pues no bafta, que de mi

te firvas, fefior , en que

tc avile , flno querer

que padezca aora yo 16
malicias de Ie que no . el
he llegado 4 merecer?
Nim EBEfto importa, y no te has de ir.
Toma Niumaas la maso & Libia.
Lib. Suelitame, fefior, la mano, !
advierte. Nim. Poifias en vano.
‘ Salen Licas , y Lifias,
¢. Efto es mirar, 0 morir ¢ ap.
ifi Sefor. Lic. Qué eftrafios recelos !
im Que quereis # Lifi. Licas , y yo
venimeos, Lic. Quien jamas vid
tan cara a cara fus zelos?
Lifi. Bufcandote , perque ha habido
una grande novedad.
Nim Elingenin, y la beldad
de Libia aqui divertido
me fenia aora en contarme
la rrifteza con que eftd
Semiramis ; tal, que ya i
aun 2 mi no quiete hablarme: ]
Decidme vos , qual ha fido
efta novedad ¢ Lifi. Sefior,
Licas la dird mejor, i
que es quicn Ia carta ha tenido. ™ 1
Lic. De Lidia un propio ha llegado,
y Irdu, fefior, me previcne,
de Lidoro bijo , que viene 4
i grande Exercito armade
d'ponerle en libertad, - :
cuya multitud eftrafia, A
la mas defierta campafia, WA
buelye poblaga Ciudad. ;
Nim Que hatémos para que haya
medio en tan grandes extremas ¢
no ferd bien que le demos
libertad, y que fe vaya?
Lifi. En ningun tiempo , feficr,
te importa ienerle prefo
mais que aora ; a tante exceflo
la fegnridad mayor
la vida fuya ha de fer.
Nim. Dices bien , mas yo quifiera,
que guerra en Syria no hubiera.
Lifi. Pues no lo dés 4 entender,
que aunque el natural temor
en todos obra igualmente,
no moflrarle es fer valiente,
y cfto es lo que hace el valoy.
Niw. Venid conmigo los dos,
que los dos habeis de fex

fos
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165 que habeis de difponer i lo que cfcnchle' fer pt:dg‘
ei fuceflo: Libia, 2 Dios. mas cierto que lo que veo:
: Venfe Nimias , y Lifias quello v, efto eacu’che,
efir. L#&. Aunque el Rey me efpere, hablar uego licencia tendré
18 ‘ engo, que zelos que nacen de apelal;li la igfxpl.encngm.
aftardos hijes del mar, .b. Yo te doy effa icencia.
). fon tzml vanos , que lfe hacen I lc: No;:ge, [;(i)sl;at&_)lx::;:,
! en qualquier parte lugar. ince ones,
ap. ib. Pues antes que me hables, dexa las palabras, las accienes
elos ! que refponda 4 Ia intencion del Rey es bien que yo vea,
Tl | APy by
0 a fatisfacion »
?;xlgu:l camirio i la quexa, ceflard aquefia dolencia;
ido ?ic. Queé fatisfacion , fi ha fido a ellas es ra’z?n gi\;elc:;ccui:a,
Ia quexa de calidad que una zelofa
tal, que no la_ha Permitido! tarde glr:’ coﬁurpbres_muda,
fupuelto que divertido l);' f;fnra Ié el'v:lil?r:‘ccla.uc iy
gt R A gy Foinia
€l Rey , eftaba, y yo vf, : 3
?ue tu bermofa mlano aqui rqu&::a;m:{gf}zczlejrdtag.
ue tiranamente aleve, ic. G a . \
paga ;’:I afpid de nieve, L.}:ar;c?:‘c;gr:({:ilveacer;aeilftb. Por qué ?
y de fuego para mi. ic Po
Tb La lragon dde tus enojos | mi ;lgzi:ig:r?:evsl:alla
o no te la puedo negar, mi fe -
03 mas los zelos traen aatojos y perque voy a bufcalla,
de aumento, con que engafiar con animo de creella,  Vanfe.
§ A la ambicion de los ojos. Salen Flora , y Frifo.
ic. Puede-fer que engafio fea r. Pifa con filencio. Frif. Apenas
Io que vi Lib. No puede fer? dardn, entre fombras tanuas,
\ §ic No, ni que yo te lo crea. mudas {efias de mis plantas,
WA §ib. Pues fi no lo'has de creer, las:flores, nilas arenas
A no te dixé. Lic. Qué? Lib. Que Aftrea de agueflos jardines ; pues i
A\ ¢s 4 1a que el Rey amd, vandos diftantes han hecho,
g\ que hablaba con él aqui, todo el valor en eil pecho,
ue conto 4 fu padre vid todo el temor en los pies.
3cnir, fe retiro, y yo Fior. No me pierdas , ven tras mi.,
defecha de fu amor fuf. Frif. Defde que al jardin Hegué,
Viende , pues, que tu vesias defde que en fufesfera entre,
tambien , fefior , con Lifias y defde que te fegui,
quife irme, per; en vano, 1 graade efpacio hemos andado,
perque fue del Rey la mano y no fufre el corazon
remora 2 las plantas mias. padecer la dilacion
Efla es Ia verdad , fi en nada de tan penofo cuydado
fatisi'ice mi beldad, un inftante mas, porque
effo mifmo te perfuada. y2 es un figlo cada inftance;

ic. A qué? Lib. A que es verdad, no, pues , dos veces amante
{upueflo que es defdichada. quieras, fefiora, que eflé:
ic. Libia, m verdad la creo, Dime fi eres quien mandé
ni defdichada la dudo; que 3 verte vinieffe agui,
as folo faber deleo, y ¢l papél me arrojé ¢ Fior, Si.
las Frij.
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Fri[ Y eres quien me llama I Flor. N
Frif Pues no me dilates mas -
el declararme quien fue.
Flor. Quedate aqui folo , que
prefto, Frifo, lo verds. Vals

Frif. Confufa, palida fombra,
del pafmo, el fufto, el pavor
madre infeliz , cuye horror
atemoriza, y affombra:
dime , donde we ha traido
mi loca temeridad ¥
y 4 tu atezada Deidad,
Diofa del fuefio , y olvido, !
un Templo fabricare, !
de negro jafpe funeflo, {
de trifte ciprés compuzfto ‘
el Altar, y en &l pondié
de negro azabache una i
imagen tuya, tan bella, ‘
que tremulamente de ella '
fea Jampara la Lunaz, !
en cuyas aras prefumo, ;
que arda, por mas pompa, ¥y fauflo,
fin llamas el holocaufto,
por no dexar de hacer humo.
Dime , pues, dandcme indicio
de que piadofa te ofreces,
y de que el voto agradeces,
mientras Hega el facrificio,
donde eftoy ¢ quien me llamé 2
y quien efta muger fué?

Sale Semiramis veftida de luto ; con un ve-

lo en el roftvo , y trae una luz.
em. Yo, Fiifo, te lo dire.
yift Pues decidme , quien fuc?
S

em. Yo.
Frif. Yaes otra 12 duda mia,
vicado que enaquefte punto
2 la noche lo pregunto,
y me lo refponde el dias
Vos fois la que me Hamais 2
Sem Yo os efcribi zquel papel.
Frif. Pues como decis en &l
que honor, vida, y {ér fiais,
fefiora, de mi valor,
como muger afligida?
Sem. Perque mi honor, {ér, v viday
pi es fér , ni vida, mi honor,
y de vos fiarlo inteato,
porque {$ que me farvis,
folo vos. Frif. Bien lo advertis:

——

f
j
|
4
3

del Ayre.

que mandais? Sem. Eftadme atente.

Yo : mas primero que aqui

mi pecho es defcubra osfado,

decidme vos fi reftado

tendreis valor para:: Frif. Si.
Sem. Pues como de aguefte mado,

antes de oir para qué,

me refpondeis ¢ Frif. Porque fé

que le tengo para todo.

Sem. Y daifme palabra oy ? ]
Frif Sifefiora. Sem. Antes de oir !
de qué # Frif! 51 4 que efto es decir,

que para todo os la doy:
y porque confufo lucho, 1
quanto imagineis ofrezco
hacer ; y fi oirlo merezco,
decid. Sem Efcuchad.
Frift Ya efcucho.
Sem. Yo, de Nino muger, y del viuda
reyno en Syria.
Frif Mi pecho no lo duda.
Sem. Corrié voz , que alevofa
muerte le di.

Frif. La embida es maliciofa. i
Sem Con efta accion Lidoro H
3 Babylonia vino. Fif. No lo ignoro}

Sem. Dixome , que cruel tiranizaba

a mi hijo ¢! Laurél.Fri| Preféte eﬁab#

Sem. Por él embié al inftante.
Frif. Séque vino tambien,paffa adelant ',
Sem. Venci 4 Lidoro en fingular batalia.
Frif Tu peine lo dird, no hay g acordalla.
Sem. Bolviendo victoriofa, (HL
halle. Frif. Nobleza, y Plebe fofpecho

S:m. De Nimias efparcido el nombre all

viento !
Frif. Aun aora parece que lo fiento.

Sem. Del aplaufo ofendida. L

Frif Ya lo sé, § ¢l dolor nunca fe olvidag"

hafta aqui sé de tus defdichas graves. |
Sem. Pues oye defde aqui lo queno fabes.
Si al eorazon que late en efte pscho
tado k! Orbe cabal le yino efirecho,
qué le vendrd un retrece tan efquivoj
que tumba es breve 4 mi cadaver vivol
Yo, Frifo, arrepentida
de verme , tap acofta de mi vida, |
en mi milma vengada, !
vivo, fi efto es vivir, defefperada.
Efta quictud me ofendey
matarme aquefta foledad prctende,J
an=
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. anguftiame ¢fta fombra, no hay en todo Palicio
| efla calma me afufia, tan retirado efpacio,
B efta paz me difguita, que no regiftre, vy mas el quarto fuyo,
0 cfte pavor me afombra, pues por un caracol fecrete , arguyo
y efte {ilencio, en fin, tanto me oprim que ya vencido el miedo
que 4 un fatal precipicio me comprim <on haberlo penfado , liegar puedo.
Yo, pues, nio quepc en mi, y con nuey del Rey al quarto, quando
cifma las fombras de 1a noche fepultando
] folicito explayarme de mi mifma; fu vida eftén , enel filencio mudo
| fi con fiera arrogancia ‘ de fu fuefio , no dudo,
5, medeclaro, es faltar'a la conftancia.l que tapando fu boca
i § prometi, del Reyno haciédo aufé con los faciles nudos de la toca,
N y ¢s poner el Laurel en comingencg& podre ciego traerle
1 quando con fefias de mi esfuerzo viles, donde el Scl otra vez no llegue 4 verle,
i 20ra mueva yo gueiras civiles. en fu lugar quedando
! Y afli, Frifo, procuro yo ; con mentido fexo , governando.
: en lainduftria hallar medio masfegure;  Una dificuliad hay folamente, "
da pero antes que la induftria te declare, ¥ es, que dé voces : efta facilmente

i B

lOIO{

ﬂab* |

dile d tu admiracion que no fe pire,
que volando en agenas alas venga,
quando las fuyas defplumadas tenga;
porque es precifo hallar en cfta parte
juntos el hablar yo , y el admirarte,
Nimias es mi retrate,

pués con fus mifmas fefias robar trato
Ja Mageftad , que fin piedad alguna
ladrona me he de hacerjde mi fortuna.
A efte efeéto ya tengo prevenidos

la he de falvar con § un retrete tengoj '

que para prifion fuya le prevengo,

dende, aunque d voces con fus penas
luche,

no es peflible que nadie las efcuche.

Para tan grande empefio

me he de valerde ti, defpues del fuefio, !

porque fola no fuera

poffible que yo tanto me atreviera;

§ aunque es verdad que Licas me ha ' |

debido :

lantq'. adornos 4 los fuyos parecidos, 1 ; _
talid. porq aun las circiiftacias mas pequefias mas afectos, que tu, pierdo elfentido,
talld no puedan defmentirnos en las fefias. quzndo de ellos me acuerdo, : |
(f" A clie efeéto, en aguefte vil retiro, y 2un el juicio es poco que no picrdo;
echo donde un fufpire alcanza etro fufpiro, ¥icndote 4 ti mas fino 3 3 4
EiR del femenil adorno haciendo ultrage, conmigo en la opresfion de mi deftinoy

\
[vid*

me he enfayado en el trage
varonil , porque en nada

me halle la novedad embarazada.
Efte luto funefto ‘
pudicra aflegurartelo bien preflo, ~

de 11 quile fiarme,

® de i, Frifo, valerme, y ampararme. |
i

Muger foy afligida,
pues muero finreynar , no tengo vidas,

®mi sér era mi reyno,

o\

S

ves. | . . : .
(abes, pues h_lpocm-a ¢s, quetrifie encubre fin ser eftoy ,'fupucﬂ:_o que no reyno:
N} 1-]a vsmdqd que de r{w:leﬁlas cubre. # mi-honor , mi Imperio era,
0, A efte efelto tambien me he IFtll'a.dO, fin el’honur no tengo ; de manera,
witof con tanta autoridad , tanto cvidado,,y  que 4 tus planias rendida, .
sival por tenerecha ya la coafequencia, \F fio de 11 mi honor , mi sér, mi vida,
‘.{'{e que ninguno legue 4 mi prefencia.  \\Fri/" Si defde el mifmo inftante,
y o 4 induitria dixeya, pues oye el mod@-\*", que conoci 1u efpirita arrogante,
1 para que de una vez lo fepas todo: no me ofreci 4 fervirte,
b, ' ya he dicho , que ladrona, fue, fefiora , por no dexar de oirte,
he de fer de fu Cetro , y fu Corona, facando en tan eftrafio
T para robo tan grave, cafo de cada voz un defengafios
P, ¢l paflo me affegura aquefta liave; Tuyo {oy , wyo he fido,

dé
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de mj‘eleccion eftoy defvanecido;
y fofo.te refpondo,

La Hija del, Ayres

- i‘&‘}_‘i @ { -\\3-9

- —— —

Lifi Eife loco , effe villane,
ue aqui fe ha entrado.

quando 4 qui& foy offado correfpondo;' L Qué qaieres,

que pues 12 noche ya caduca baxa,
empefiada en fu lobrega mortaja,
declinando en boftezos, y temblores
la primera leccion de {us horrores,
hafta el quarto paffemos
del Rey , no porque nada afetuemos,
fino porque veamos
en que difpeficion fu gente hallamos,
para ir previniende
el donde , ¢l como, y quando,
Sem. Ya te entiendo,
y la refpuefia fea
¢ apagar efta llama,, affi fe vea
él ll'ﬂlf_ quanto defalumbradas mis locuras
R e aborrecen la luz , y obran d obfcurass
) ALy 88 Ven aora conmigo,
| Ql//_/ que yo te he de ayudarn
7 Frif. Tus paffus figo:
cumpliofe mi eiperanza,

/ﬂ' trixo el Cielo & mis manosla venganza.
WPP¥7 Sem. Ven, na temas, que quando no cdfiga
.. 7 el intento, we bafta que fe diga
2w ( Glo emprendi : el concepto de mi idéa
A ; efcandalo de'todo el mundo fea. Vanje.

e Talen Lifias , y Chato con luz.

ifi. Como vos eftals aqui

3 efta hora ¥ Chat.. Mi oficio es efte.

i/i. Vueftio oficio alld en la caza

¢} exercicio no tiene ?

hat. Concedo. Lifi. Pues como lo cs

el entrar en el retrete

del Rey 4 efta hora? Chat. Efcuchadme,
yefpond¢ré en forma , y brebe: o
alimentar es mi oficio /

los pexros: Lifi. Pues bien, qué tiene
que vér effo con entrar 4
agui. # Chat. Aora lo verédes:
mandéme el Rey cien efcudos,
ninguno efcribirme quizre

la libranza , fiendo affy,

queé ha fido, fefior, aquefte

un pueflo que el Rey me ha dado,
bufcasle aqui oo conviene,

para darle cuenta dél

fiempre que me la pidiere? 3

Lifi. Qué necedades ¥ por vida
del Rey.
| Salge dfc. Qué rumor ¢s efte 2

L

hato, aqui ¢ Chat. Lo dicho, dichoy
o he de decitlo dos veces,
que es contra el arte, y habri
un critico que lo enmicnde.
¢ Vete de aqui. Chat. Yo me iré:
en Palacio, finalmente,
toda es gente honrada , pero
Lmi libranza ne parece. Vafe.
g7 Qué haceel Rey? Lic. Medio defnude
uifo vér unos papeles,
y dormido fe ha quedado
fobre ellos, y en el bufete;
que efia es la fefial , que folo
dan de mortales los Reyes:
YO , aunque conezco que ya
es hora de recugerfe,
no me atievo d delpertatle,
por el gufto con que duerme,
Lifi. Bien has hecho, la cortina
le corre , hafta que defpierte,
y llame. L ¢. Confufo eftay,
Lifias. Lifi. De qué 2 Lic. De verle
de un animo tan cobarde,
no fé como fe lo enmiende;
en efto habemos de hablar.
Lifi. Salgamones del retrete,
conferirémos los dos
como corregirfle puede
efte defeCto, que en él 7
ha fide natural Gempre. ‘

LiceDices bien , porque entre fuefios
algunas veces fe entiende
lo que habla. Lifi El lamara,
fi defpertare. Lic. Qué fuerte
padlion es la de los zelos !
fi ol Rey ama § Libia ? Lifi. Vente,
dexemosle repofar:
omuiera el Ciclo que lfegue
tiempo , en que me defengadie

i

¢ dudas tan inclementes ? Vane.
: Salen Semiramis, y Frijfo.
Frif. Rumor ninguno {e oye |

&cn todo el quarto. Sem Ya debe
de eftdr recogido. Frifs No hace,
que alli veftido fe oftcce,
en una filla dormido.
Sem. Mucho eftrafio que le dexen
tan folo. Frif. Pues por fi acafo
ha
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ha fido .defcuyde efte, no lo fientan. golpes denfyo
y uo fucede otra vez, ifi dents Qué pretendes ¢
logremosle oy que fucede, ic. den¢. Abrir la puerta, y entrag
Sem. En un penfamiento eftalios. i vér, que rumor es cfte.
choy Frif. Las grandes acciones fuelen Sem. Ay de mi! qué paedo hacer ?
hacerfe acafo mejer, aunque abran , es fuerza que entreny
que guando fe pienfan ; quieres pues ya la puerta derriban.
que boca , y roftro le tape, 4 Lic. Como 3 mi facrza rebelde
.perque afli , n® conocerme tanto eftas , porfiado Cedro?
pucda , ni pueda dar voces, Sem. Si me voy , y quando lleguen
y 4 tu quarto me le lleve 2 no hallag 2 nadie , es hacer,
"a fe. Som. 8i, toma aquefte cendal, ! que algd'en mi dafio fofpechen,
ude y indentras que tn le prendes, | fi llegan 4 verme aqui,
cerrar¢ efta puerta yo, y 4 Nimias no, inconveniente
porque nadie 3 tiempo llegye es mayor 7 todo el valer,
que nos eftorve , que luego -y el ingenio lo remedie.
difculpaié facilmente /Cf 4 i, Defandafe 4 v queds en jubon,
haberla cerrado, como Dl A Dios , femenal modeftia,
una vez la accion fe acierf ‘que defta yez has de verte
Frif. Pues A cerrar tu la puerta, defouda de tus adornos,
y yo , fefiora, 2 prenderle. aunque er los agenos quedes:
Sem. Fortuma , fi 4 los offades Efconderé aqueftas ropas,
feRdice que faPorBcesy, i oni depofitadas fe queden
, yo lo foy. Fyif. dnfeliz joven, debaxe de aquefte lecho.
tu defdicha“te" condener+ *'° Efconde los weflidos , y entran fodes
d efta prifion de mortal, Lic. & fer el muro mas fuerte,
puclte que eres Rey, y duermes. te rindieras 4 mis golpes.

W Semiramis cierra lo puerta, Frifo entra Lifi. Sefior , qué rumor esefte 2
} dentro , (uena yuido , y cae el bufete. Sem. Ninguno , al fuefio rendido
|

" JfVim. dent. Ay de mi! que es efto? eftaba , y él entre leves
B “TFrif. dent. Es fantafias , me obligod
un teaydor leal , que ofende a que alterado defpierte,
? B a fu Rey, con la difculpa // y afli, con aquel furor
de que 4 fu Reyna obedece. =L tropecé , y ecayo el bufete.
2 Nim. Licas , Lifias, ﬁl/' ﬂLlﬁWéfl Lic Luego aqui ninguno andaba®
]

Sale Frifo con Nimias en brazos y tapado Sem No. Lifi. Pues dime , como ticney
el rofiro , y con veflide parecido al dc“§f\\ por adentro aquefta puerta
Semiramis. w3 cerrada 2 Sem. Como yo, al verme
SfM En vano B 3\ con el pavor de aquel fuefio;
’ n él aqui te detienes, § ¥ XD cerré temerofamente:
‘ levale preflo 2 mi quarto. §\§§ propio afecto de un temor
Frif. Qué mal de mi te defiendes ! ¥§§ obrar le que antes ofrece.
MY, Entrafe Frifo con Nimias. §,% Lic. Qué no pueda hacer contigoy
mje: 8 Lifdfien: Pafios, y ruido efcucho.§ que no digas que le tienes ?
! dent. Dentro entremos. % % Lifi. Aunque 2 tu voz dar es figerza,
] Sem. Genie viene. credito , 4 mi me parece
8 Lifi. Cerrada la puerta efi4, LY que jurara, que habia ofdo
Lic. Quicn hay dentro que la cigree paffos , y habla de mas te.
Sem. Perdi la ocafion mejor, § N Sem. Yo folo eftaba. fale frifa.
pucilo que no puede hacerfe N NFrift Ya queda:
tan fin ruido , que alld fuera ¥ §* mas ay de mi! qué imprudente
N d bol-
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boluf! Lic. Un hombre alli liego,
y al vernos, la efpalda buelve.

Sem: Hombre aqui? no, no es poflible, !

Lifi. Yz es fuerza verlo, \

Lic.'Quien eres?

Frif. Yo foy, Licas. Lic. Pues tu aqui ;

Lifi. Grave mal! Sem Empefio fuerte !

Lic. Traydor hermano. Sem. Pues Frife,
vos fois # matadle , prendedie;
no temas, que hacer aora
efta defecha conviene.

Lic. Yo facaré de mi fangre
el efcrupulo. Frif Detente,
que en fabiendo el Rey 2 que,

y por donde entré, me tiene
que agradecer , Ro culpar.

Lic. Dilo, pues. Erif. A él folamente;
he de decitlo. Sem Apartios
todos , porque folo llegue:
¥rifo , donde gueda Nimias?

Frif. Encerrado en el retrete,
prevenido para él.

Sem. Viole alguien 2 Frif' Sclamente:
Flora, de quien te has fiado:
que ha habido acd ? Sem. Mil crueles
fofpechas, pero ya todas
mi ingenio las delvanece,
porque ya ninguna toca
en lo principal , pues creen
que foy Nimias. Frif Y di, aora
tengo de dexar prenderme 3

Sem. No, yo lo remediaré.

Frif. De qué fuerie I Sem Defta fuerte:
o Frifo; dame los brazos,
pucs oy la vida me byelves. g

Lic.Qué esaquello? Lifi El Rey le abraza.

ap.

Sem. Qué os admira ¢ qué os fulpende 2* |

todo el encjo con Frife
en agrado fe convierte:

del Ayre.

Lic. Sefor , pues quien ¢ Sem. Efto bafta
que os diga por aora, y ceffen
fofpechas, gue aunque con todos
hablo, folo uno me entiende.
Tomad effa luz , entrad
4 acoftarme : el Mundo tiemble
de Semiramis , pues oy
gtra vez 4 reynar buelve. Vafe.

ic. Qué le habrd dicho 2 Lifi. No sé.

it. Mas fi la Reyna le advierte

Igo , ferd de los ‘dos.

L{fi. Temblando quedé de verle

rrado. Lic. Eftrafia mudanza!

rifo , que fecrsto es efte,
que al Rey has dicho? Frifl Bien grade.

Lic Pues no podré yo faberle ?

Frif. No bafla que fepas, Licas,
que fi qual noble procedes,
tendrds hermano , y amigo

p ‘en mi ; pero fi no, aiiende,

que foy quien foy , y efte acero
fabrd 4 un hermano dar_jmuerte.

ripn il Yo @& i iy laad
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Sale por un lado Fr :;{o » & por otro Licas.
Frif. Bien va fucediendo todo,

ne hay en la Corte quien haya

entrado en malicia algana

de entender que Nimias falta

No en vano naturaleza

dex6 ‘una vez de fer varia

para gran fin, que en fin es

aun, en Jos errores fabia.
\L‘:’A‘-’smmﬁigfe-eﬁl’\cy anoche
conmigo , perque tyrana
;Semiramis , le avifo
d€ no sé que , que'no aleanza ()
'mi difcurfo , fiendo Frifo R\

Semiramis, que en fin es %, , -xercero de mi defgracia; B\
madre vy cemo: d s me quierg, & % lo que.de dizo no :eg 3
me embia con él un avifo, v . "paérque aun de mi lo recata:

en gue me dice , y me advierte Gué fera ? Frif. O Licas. Lic. O Erifo,
de quien me debo guardar, ¢ “quexofo eftoy de gque haya LM
y de quien fiarme ; 4 efte t ~%n ti para mi fecreto, |

fin por fu quarte & efta hora
quifo que fecretamente

baxafe 5 y affi ; defde oy

mas adtentos , y prudentes

vivid todcs , porjue sé

quien me firve; 'y quicn me ofende.

.y mas de tanta importancia:
“que dixifte al Rey ancche,
. gnando entrafte por la quadra
» - de Semiramis, que temo,
que de mi quexofa, traza
defcomponerme con €l
fe=




ifta

ade.,

rifo,
) !

fiss

fegun dixo fu mudanza?
Fri[. Los fecretos de los Reyes,
Licas ; tignen fuerza tanta,
que ¢l filtncio los ignora,
con fer él el que los guarda.
Un fecreto me fib
Semiramis que llevira,
ya fe me olvidd qual era:
lo mas que la confianza
puede permitir, que diga,
¢s5 , decir , quey una palabra
fola de ti no la dixe,
y cfto que= te diga bafta.
Lic. Que fe lo digas, 6 no,
poce , Frifo , me) acobarda,
porque como yo obre bien,
lo demds no impoyta nada.
Frif. Muchos cbran bien, y fon
fus fortunas defgraciadas.
Lic. La defgracia nunca es culpa.
Frif. Si , pero fiempre es defgracia,
Dent, Pz, plase Tie a ol Ty file
dando audiencia. Dent. Plaza, plaza.
Salen con memoriales un Soldado, Chato,y
oiros,y luego Semiramis, y detrds Lifias,
y Hegan hincando la rodills.
Mil gracias tz dey, o0 bella
eidad , prote€tora mia,
al vér quanto en efte dia
has mejorado mi eftrella:
una, y mil veces por ella,
mt vida 2 w culto ofrezco,
que pues que por ti merezco
vér, que aplaufo tan altive
fegunda vez lo recibo,
fegunda vez le agradezco.
Los que contra mi figuieren
ayer el vando, fon oy
los mifmos de quien eftoy
idolatrada 5 y pues fueron
tales mis dichas , que vieron
eftos aplaufos ,-mudar
con induftria fingular
todos los pueftos efpero,
que i no hago lo que quiero,
de qué me firve el reynar?
Uno Sefior , un pobre Soldado.
Sem. El memorial , efto bafta.
Otro Criado fui, feficr de Nino,
a quien fervi edades largas.
Sem. Ed bien. Otro. Ante vos pide

Se
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jullicia de quien me agravia.
Sem. Yo lo haré vér: quanto, Ciclogg
efta vanidad me agrada !
0 que gran gufto ¢s mirar
tantas gentes & mis plantas !
Sold. 1. Senor , Vueftra Mageftad
me hizo merced que gnzira
en tributes de Afcalén
un fueldo , por mmis hazafias,
Lifias , que efti prefente,
en el defpacho repara.
Sem. Por qué, Lifias 2 Lifi. Sefior,
ya no te dixe la caufa?
Sem. 51, mas no me acuerdo biep,
como acndo 4 cofas tantas.
Seld. 1. Yo , fefior , la diré : El dia
que por Babylonia entrabas,
tu nombre aclamé el primeroy

W'ﬁpixicndn en voecs altas:
< iva Nimias , nucflro Rey,

e

y temé por ti las armas,

por effo merced me hicifted

Lifi. Y yo, que no fe la hagas
eflorvo 3 hombre fediciclo,

y que pudo alli fer caufa

de perderfe toda Syria,

a no haber cen tal conftancia
tomado tan grande acuerdo
como vivir retirada

Semiramis. Sem Tu, en fin fuifte
el primero que me aclama ¢

Sold. 1. Si fefior , y yo libré
de la injufta , Ia tyrana
fujecicn , en que tenia
Semiramis nueftra Patria.

Sem. Todo efflo te debo 2 Seld. 1. ¥ dieta
por ti la vida. Sem Qué rara
lealtad ! Ola @ Todos. Sefior?

Sold 1. Oy. apart.
grandes venturas me agnardan.

Sem. Effe Soldado llevad,

y de la almena mas alta
le colgad , para efcarmiento
de quantos en Syria hagan
fediciones , y alborotos.

Sold. 1. Pues ayer no me premiabas®

Sem. Ayer premié , y oy cafligo,
que fi ayer una ignorancia

hice , oy no la he de hacer, 3 todos

diciendo una accion tan rara,

que de lo que-errire oy

ds fa-




fabré enmendarine mafana.
Llevadle, Lifi. Sefior, advierte,
que de un exiremo 4 otro paffas.
Sem. Comeo he de obrar, fi 4 tiel premio,
ni el caftigo no te agrada?
Lifi.|Con el medio. Sem. Nunca fue
capaz de medio efta inftancia:
0 obré mal , & bien; fi obto
bien , por qué ¢l premio embarazas?
y fi mal, por qué el caftiga?
y en fin, atiende, y repara,
qué las publicas acciones
del vulgo , debe premiarlas,
0 gaftigarlas el Rey,
que en folo ellas no hay templanza.
Lifi,. No conozco tus difcurfos.
Sem. Neciamente los eftrafias,
que 52 no. foy el que fui,
que el reynar da nueva alma;
y afli ;& pienfas que foy

quien pienfas ; Lifias , te engafiasP

porque.ya no foy quien pienfas,
fino otra deidad mas alca,

Lifi. En todo te defeconozco.

Erif. Bien,claro ha diche la caufa.

Chut. Muy bien defpachado va,
no le ;arriendo. la ganancia,

2 mi libranza me atengo,
merecida por mis guardas,

y (mis canas : A barrer

me da, gran fefior , tus plantas,
puefto que barre, y no befa
quien tiene efeoba por barba.

Sem. Chato , pues como, has dexado
de fer de Lidoro guarda 2

€hat. Bueno es c¢flo , fi tu mifmeo
de la cadena le facas,
cemo por él me preguntas?

Sem. Diees bien , no me acordaba:
en todo quanto dexé ap.
yo difpuelto hallp mudanza:
queé quicres ¢ Chat. Que me confirmes,
y firmes efta libranza.

Sem Que libranza es efta 2 Chat. Todo
fe te olvida? Sem Qué te efpanta?
hay mucho de que cuidar.

Chat. Pues yo te tracré mafiana
un poco de anacardina;

y aora, cfta es la que mandas,
que cien efcudos de renta
fe me Giuen , & caula

La Hija del Ayre.

del vempo que como un pergo
4 la Reyna fervi en tantas
fortunas , pues la. feryf
fieado monftruo en las montafias,
fiendo dama en Afcalon,
fienda en las felvas villana,
fiendo en Palacio fefiora,
y Reyma en Ninive: ha quanta
mala condicion fufri
en todas eftas andanzas!
Sem. Es mala?
Chat. Mucho. Scm. Ya sé,
.que efto ite ofreci.
Chat A, Dios gracias.
Sem. Pero de aquefla manera
la firmo. Chat. Porqué la rafgas?
Sem. Porque eftas mercedes fon
. de los Soldados, que hayan

:‘v‘-‘ @®vido en la guerra ; no
28R los juplares que ‘andan

" _en _los Palacios medrando,

hecho caudal [a ignorancia.

Toma. Dale con los papeles.
Chat. Afli, Ciclos, fe ofecnde

4 la npieve de eftas canas?

para wér eftos oprabios, !y
cadica vejéz canfada, \';
durafte tanto ¢ llorad, g

ojos , regando las blancas
hebras , que de lienzo firven
en los gjos , de mortaja
en el pecho: 0 Rey lampifio,
como no entiendes de barbas,
no las bonras , 4 mis dias
no llegarvas. Sem. Calla , calla
villano , y efla malicia
no fenird fin caftigarla.
Llevadle de aqui, y aradle
a ¢!, como Lidoro eftaba.
Chat. Oypan ,-pues, que mas hiciera
Semiramis, fi reynara?
por qué me han de atar?
Sem Por loco.
Chat. Pues fi tu mifmo me mandas
quecle’ fuelte. Sem No hice tal,
Chat. Teftigos hay en la fala,
de qucomiente vneftra Alteza;
aungue no me dé libranza.
Llevanle los Soldados.

Lifi. Tode eres rigores ay.
Sem, No te admires , que aun te fulta

mu-
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muclio que vér: Frifo , como
en llegar & hablarme tardas?
Frif. Conto ocupado , fefior,
en los delpachos eftabas.
Sein. Para ti que ocupacion
puede haber ¢ Frifi Como te hallas?
Sem Muy bieny que en efeéto eftoy
fervida, y idolatrada
de los ‘mifmes que quifieron
verfe fin mi: folo falta
A mis grandezas el gufto
de hacerte merced. Frift Tus plantas
befo mil veces. Sem Qué quieres ?
pide. Fyif. Si de 't llegira
4 merecer una dicha,
ella fela fuera paga
de mis defeos Sem. Qué es 2
dilo, de qué te acebardas ?
Frif Aftrea, hija de Lifias,
es la deidad que idolatra
mi pecho. §em ¥a te he entendido,
y preflo veras con quantas »
veras trato con Lifias,
que el defpoforio fe haga,
y 4 ella mifma la diré
que es mi gufto Frif Edades largas
rvivas. Lic. De aqueftos fecretos
nacen mis defconfianzas.
Lifi. Y Jas mias ; que no sé
que afpid entre los dos anda.
Sein Hablaba Licas contigo ?
Frif. 5i fefiora. Sem. De que-hablabas 2
Frif. De temores' , -y recelos,
que el“vér tu cefio le'caufa,
Sem. Hace muy bien en-temer,
que ninguno ‘mi’ venganza
primero examinara,
fupuefto. que fu ignorancia
jamas entenderme fupo:
Q injufta , 6" vanay '6 tyrana
pafiicn , todavia eftds
en lo'fecreto del alma;
péro ye t¢ venceré
con filencio. Lic. Entre si habla,
niirandrme el Rey, Sem Memoria,
s. Lie; Mal haya
quicn ‘guiere vivie atento
al femblante de' oira cara,
velera det corazom,
fujeta 2 gqualquier mudanza,
Frifi Divicrtante otros ¢mpefios,

nada ‘me ‘acuerdes.

Sem. De quanto oy he vifto, nada
mayor cuidado me ha dado,
que vér que Lidoro falga
de {u prifien 5 como, Cielos,
en eftn hablare, fin que haga
novedad para informarme 2
mas qué me turba, ni efpanta?
las gencrales preguntas,
ni fe advierten , ni reparan:
Lifias , qué hay de Lidoro ?

Lifi. Que como tu, fefior , mandas,
clad en Palacio., debaxo
del omenaje , y palabra
que te dio. Sem. Ya yo 5é effp.
lo que pregunto es, qué trata?

Lifi Ha fabido como Irdn,

{fu hijo, 2 Babylonia marchia,
a ponerle en libertad;

y al fin, para hablarte aguwarda
1a audiencia que le ofrecifte.

Sem. Pues al inftante le lama,
que quiero faber que intenta.

Lifi. Si haré , mas antes que vaya,
una adyertencia , fefior,
quificra que me efcuchiras,
que efta licencia me dan
oy mi edad, y tu crianza. Sem. Di.

Lic. Que no hable el Rey conmifo
ni una tan faola palabra. aps

Lifi. Sefior , Lidoro efta prefo,

y en Babjylonia que haya,

es fuerza , algun confidente
que ayifos le lleye, y trayga,
no fiemta flaqueza en ti,

tino con valor le habla,

para que: entre’ temerofo

el Exercito que aguarda.

Sem. Yo te agradezco el avifo,

y verds, Lifias , con quinta
diferencia le hablo , ve
por ¢l Lifi. Aqui fuera eftaba, Pafe.

Sem Hay cofa como decirme
de Lifias la ignorancia
a4 mi, quc mueftre valor,

Frifo. Frif. Iznera con quien habla,

Lic. Pues por mas que el Rey efté
conmigo ayrado , la eftraiia aps
aprehenfion de fu temor
hard que las paces haga,
pues neceflita de mi
en efta guerra que agudrda.

Sas




Salen Lifios , v Lidoro.
id Dame, gran {cfior, tu mano,
em. Alza del fuelo, levanra,
Lid. Ayer, fefior ;, me dixifte,
que te dixeflfe Ia caufa,
que me obligo 4 hacer la guerra,
y aunque efta fola baftaba
para venir oy 4 hablarte,
otra novedad eftrafia,
que aora hie fabido , me trae
con mas afecto & tus plantas:
que por tu padre , y por ti
aquella accion intentaba
contra 'Semiramis , dixe;
y fue, porque fu tyrana
condicion 4 un mifmo tiempo '
4 ti, y tu padre quitaba
el Imperio. Sem. Efpera, cfpera,
no digas mas, calla, calla,
que ya sé lo que ine quiercs
decir , v es mucha arrogancia,
muy fobrado atrevimiento
el decirme cara 4 cara
indignas malicias , que
el vulgo & fu honor levanta.
Semiramis es mi Reyna,
mi fefiora ; y madre; y quantas
fofp®has de ella fe fingen, .
le mifmo A mi, que i ella agravian;
porque foy tan hijo yo
de fu deidad foberana,
que fomos los dos un mifmo
compueito de cuerpo, y alma.
Tu ambicien te hizo bufcar
propoficiones tan fal(as,
Joco , barbaro ; aireyide;
aora sé que te trataba
dignamente como a brutn,
Y aun €ra poca venganza.
Lid. Sefior, yo, fi, tu. Sem. No mas,
4 efforro difcurfo pafla,
y efte 3 perpetuo filencio
fe condena, di, y repara. Lid. Qué?
Sem. Que habla mal de mi, quien
mal de Semiramis habla:
di. Lid. Dexa que cobre aliento
que ayrado, feknr, efpantas,
mas que aficionas afable.
Lifi. Bien ¢l fiagimicnto entabla ap.
del valor que le adverti
Frif.Qué pradeacia! Lic.Y qué mudanza!

La Hija del Ayre. -

Lid. Yo he fabido que mi hijo

dcia Babylonia marcha,

i me das, fefor , licencia
de que al camino le falga,
fus Exercitos haré,

que no taquen en la playa
de Syria, que de bolver

4 tu prifion la palabra

doy , porque folo pretendo
pagarte la confianza,

que has hecho de mi valor.

Sem. Con eflo otra vez me agrayias,

bueno fuera que dixera
defpues de Nimias la fama,
que fe valio de tus medios,
para que no le llegira

un rapdz i poner filio,

0 prefentar la batalla;

no folo quiero valerme

de conveniencias , y trazas;
pero porque no fe diga,
qye efta hibertad que alcanzas
es por temor , complacerte,
4 otra prifion mas eftrafia
te he de reducir, y luego
en cffas almenas alias

he de poner tu cabeza;
porque vea la arrogancia

de tu gente , que-la irrito,
y no refpeto 5 y el Alva
mafiana apenas faldri

por troneras de oro , y nacar,
quando en bufca fuya marche
yo, y quando tu hijo traiga
animados los pefafcos

de Lidia, y en las campahas
errantes Ciudades fean

fus tropas, y fus efquadras,
veras affuftarfe todos

4 un cruxido de mis armas.

Lifi Qué bien fingido valor ! ap.
Lic. Cielos , quien en Nimias habla !
Frif. Qué confufos eftin todos! ap.
Lid. Cobarde 4 efte joven llaman ?

temblando de verle eftoy. ap-

Sem. Lifias 2 Lifi. Sefor, que mandas?
Sem Que 3 Lidore lieveis prefo

d la mas obfcura eftancia

® de efla torre de Palacio.
Lid. Mira, fefior ; quanto agravias
+ wu valor, pues no hay accion
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fan indigoa, torpe, y baxa

como dar para quitar:

libertad me difte. :Sem En caufas
que fobrevienen de nuevo, ;
no hay contrata. Lid. Pues repara, |
que fi tu en prifion me pones,

del omenage, y palabra

libre eftoy , pues ya no eftoy

prefo fobre confianza.

Sem. Es verdad ; pero qué importa,
fi te affeguran las guardas ¢

Lievanle prefo.

Lifi. Dame mil veces los brazos, '
que con ia vida, y el alma
te agradezco los esfuerzos
con que aqui & Lidoro hablas.

Sem He difimulado bien
el temor que me acompafia 2

Lifi Affi no fuera fingido. g

Sem. No te aflija efl« ignorancia,
que tan verdadero es,
como lo dirin mafiana
los militares eftruendes
de trompetas, y de caxas,

Ve tu 3 vér de fu prifion
la Torre , y 2 affegurarla;
y tu, Frifo, 3 enarbolar
2 las puertas del Alcazar
mi Real eftandarte , como
General ya de mis armas.

Frif: Tu mano befo mil veces:
mas wi hermano. Sem. Qué reparas,
fi pcr complacerie 2 él,
foy yo, Frifo , 3 quien agravias 2

Frif. Yo acepto el cargo , mas es
wientras tus enocjos paflan.

Sem. Pues ve 4 publicar el vapdo
al punto. Frif No fientas nada
eftar de perdida, Licas,
puss eftoy yo de ganancia.

Lic. Hafta aqui, fefor , callé,
fin faber porque me tratan
tan feveros tus rigores;
mas oyende lo que mandas,

Eucﬂa la boca en tu mano,
uclto el bafton 2 tus plantas,
acofzdo el fufrimiento,
es fuerza que“al labio falga,
En qué, fefior, te ofendi?
el Laurél de tu Cerona
debe 3 ninguna peifona

-
Vale.

mas tu Mageftad, que 2 mi 2
el primer noble no fui,
fefior , que hafla coronarte
fe declaré de ta parte,
ayudando la razon ?
luego en tu coronacion
no levanté el Eftandarte 2
Y@ tu nombre no aclamé,
no figutendo , ni ayudando
de Semiramis el vando,
cuya lealitad quizd fue
retire fuyo , al vér que
yo fu parte no feguia ?
no me honrafle Z pues un dia,
qué defengafios te d4?
Sem. De eflos fervicios quizi
nace la indignacion mia.
Lic. Enigmas fon quanto hablais.
Sem. Pues no difcurrais en ellas,
que es tarde para entendellas,
fino idos , que me dais
W, enojo quanto aqui eftais.
%‘ic Ya yo os cbedezco ; y pues
" tanta mi defdicha es,
que os enoja mi prefencia,
en albricias de wi aufencia,
me dad 2 befar los piess -
€ Scldade os ferviré
en la guerra que efperais,
fin que mi roftro veais;
y G viyo (que fi haré,
que foy infeliz ) me iré
dende no os dé mas recelos:
folo os fuplicaré { Cielos,
apare mi confufion,
fi aqueftas enigmas fon
por tener de Libia zelos )
que ya que me embiais quexofo,
me embieis fiquiera honrado,
quedefle lo defdichado
con algo de lo dichofg:
Libia ha fido el duefio hermofo,
lque he idolatrado rendido;
,Libia es raye que ha podido,
tharpon de fuego, abrafarme;
'y affi , para defpofarme
' con ella, licencia os pida.
em. Quien vié mas nuevo rigor !
qué es efto que efcucho , Cizlo; 2
no avives , Cierzo de zelos,
w—<enizas de ua muerco amor.

ap.
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rI:ic Sentido lo ha, mi temor
| no fue en yvanoa. ap.
| Sem. Ira cruel ap.
| tengo de vgr; que fiel

a otra ame, el que merecio

un afcto. mio , aunque no

merecicfie faber dél ?
Lic. Solo efte alivio prevengo
| al influxo de mi eftretla;
Sem. Equivocaré coi ella
los zelos oy , ! que dél tengo,
pues de efta manera vengo
mis fentimientos, Lic. Sefior,
qué me refpondes? Sem. Que errox
es , que cfle premio efpercis;
que foy' yo 4 quien ofendcis
en tener & Libia amor,
Decir’ que era vueftra culpa,
Licas, po haberme ententido,
amor fue , y zelos han fido,
delpues de oida la difculpa:
Y pues uno , y otro os culpa, %
no trateis de darme encjos,
fi no quereis fer defpojos
de mis iras , mis recelos,
que hijo foy de quien, por zelos,
lgfaco A Menon-les ojos.
Lic. Qué es efto , piadofos Cielos ! -
| no en vano (ay demi!) no en van’

.

ap.

difcurria al oir que no eran

de Semiramis engafios

los que con el Rey pudicron

facilirar mis agravios,

que zelos de Libia eran;

mas era argumento olarc, 4

que pues fon embidia , fuellen

de la fortuna contrarioes. Fafe.

ale Frifo, y quedafe al pafio , a tiempo
que [alen por otra parte Aftrea,

y Libia.

Fyif. Ya que el vando publigué,
buelVo : pero amor oygamos,
pues Ja Reyna con Aflrea
habla, hafta donde mis hados
llegan. Sem Frifo me' ha pedido,
bella® Afirea , que tu mano
le conceda , premio digno
con!que fus meritos pago.

Aftr.:Como tan prefto te olvidas,

gran fefior:, «de ‘que te he qado

i yoluntad sy alma , y vida?

|

aP L]
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pero de nada me efpanto,
que no hay cofa mas mudable,
que amor-con el nuevo eftado,
m. Sin duda , el Principe' g Aftrea,
como juntos fe criaron, aps
la fefteja. Ya advertido
efloy de quan refignado
tu pecho efta 4 mi obediencia:
y afi , con razcn  aguardo,
que en efts me dards ‘gufto.
[fir. Otra: vez , fefior, eftrafio
efle precepto ; y afliy
no porque te haya mudado
de la Corona el afcenfa,
de la Mageftad el faufio,
quieras que viva muriendo,
que es precifo , i me cafo
con Frifo, un hombre 4 quien yo
hcm pre he aborrecido tanto.
em Sabiendo que cfte es mi gafto,
ccmo podras efcufarlo ¢
*as qué es efto?
ale Lifi. Ya ; fenor,
fe defcubren de los altos
omenages de effas Torres
los Exercitos formades
de Lidia , que numerofos
vienen cempitiendo A rayos
cen las eftrelias del Cielo,
y con las flores del campo.

tocan caxgs.

Sem. Toma en albricias , Lifias,

per el gufto que me has dado
con effa nueva ; que efti  abrazale.
el’ corazon anhelando,
hidrepico de victorias;
4 recibirlos falgamos :
y fi Semiramis hizo
parentefis el tocado
de una victoria , oy lo fea
la (platica que tratando
eftamps : -Aftrea, y Libia
en venciendo buelvo a bablaros;
toca al arma 4 gima el brance,
fuene el-parche, los pefiafcos
fe eftremezcan, el Sol iiembie,
luz 3 luz, y rayo 4 rayo. Vafe.
Lif. Que nueyo efpiritu ha fido
del que Nimias fe ha informado 2
Vafe Lifias, quedan Aftres , y Libia, y
por diftintos lados falen Frifo,
y Licas;
Lic.
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l’c. En decir que el Rey te quiere,
di ahora que yo me engafo.

Byif. Quanto has refpondido al Rey.
jelcuché , duefio tyrano.

ib. Pues , fefior, mi bien , mi duehi
I qué culpa tienen mis hados?

¥

me efcufas de confeflarlo.

fc. Luego con efta difcuipa

bien de tus ojos me aparto 2

rif. Tu verds la eftimacion,

que hago de effe defengafio.

ib. Yo fabré morir fintiendo.

ic. Vivir fabré yo olvidando.

ti|. Yo aborreciendo vivir,

tr. Y yo padecer amando.

rif! Licas. Lic. Frifo.

rif. Amor es efto ?

4 matar muriendo vamos.

fir. Libia. Lib Afirea. Aftr.Efto es amor?
amos 4 morir llarando, 1

eneval , y: dnteo viejo, con bafton.
n. Babylonia, Republica emineme,‘
que al Orbe empinas de zafir la frenté

fiendo Jorica, y Dorica coluna
del coneavo Palacio de la Luna,

adonde colocades tus penfiles,

al Ciclo fe han llevado los Abrilesy

y con fus flores bellas,

a4 rayos equivocan las eftrellas:

g vengo 4 fer tu invi€to Rey, no dud

y afli, haciéndote falva, te faludo }

como ya Corte mia: [

falve , pues ; & confufa Monarquia,

herencia jufta de mi muerte madre,

y injufta carcel de mi vivo padre,

qQue oy prevenido 4 belicos combates, \!

fobre el rapido curfo del Eufrates, |

libertad le he de dar , y defengafios

de § hay muche valor en pocos afios.
Ant. ‘Secfior , effa admirable

Ciudad que vés, de gente inumerable

capiz ha fido, o ya propia,s yu eftrafia:

y fi dexas cubrirfe Ia campafia

de la gran huefe fuya,

1
es fuerza que tu Exercito deftruya. } ".

i por aflalto quieres
Intentarla , es razon que confideres,
quanto eftatin feguros
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oo dmarchar. y[ale toda la gmzf‘ﬂnt. Ya puefto
dicre, y defpues Irdn Nino con bafton d ; haciendo defperdicio de la ruina.

?
,/ id. Decidme , moradores de la Lidia,

Irdin Puefto 3 tus plantas,

Lid. Una, y mil veces fea

Ant. A todos da tu mane.
Lid. O noble Antco,

Lid. En efta Torre eftaba

- , - A —

“Jen la grande eminencia de {us muros;
y 2{fi, el mejoracuerdo; el mejor medio
fitizndola , es, tamarla por aflgdio,
pues una vez cercados,
el numero de gente, y Soldados
mas prefto facilita fus caftigos,
pues ellos mifmos fon fus eaemiges,
quzndo con tales modos,
fin peiear ninguno , comen todos.
7an En todo, iluftre Anteo,
tu voto he'de feguir: pero qué veo !

4nt. Un hombre , defde aquella
Torre ; por una claraboya de ella,
efcala haciedo 4 lo que ya fofpecho,
las faciles alhajas de fu lecho,
al campo fe defcuclga. '

Irdn. Ellino ya, que de la rexa cuclga, ¥
al hombre va faltando,
y fe viene 3 la tierra defpefiando.

Ant. Precipitade aghglo
de defefperacis. /Vaigamc el Cielo!

pie , camina,

Ivén Acia nofotros viene.

4nt Sin duda, que rendido nos previend

vifos, A pefar de alguna embidia.
Sale Lidoro cayendo.

donde , eatre tropas rantas,
vaefiro’ Principe eftd ?

fefior , y padre mio,

fin alma, fin accion , fin alvedrio,
“Poequesbforto , confufo, y elevado

el verte de efta fuerte me ha dexado.

felice , hijo, el dia que te vea
la fortuna en mis brazes,
lazpg de amor. Ir. Di nudos,y nn lazos,
Pues que la muerte , al verlos,
no podrd defatarlos fin romperlos.

0 amigos. Irdn. Es poflible que te ve o2

prefo, 1a gente vi que fe acercaba
al muro, y lima forda de la rexa
fue , no s¢ fi mi mano » 0 i mi quexa,
por ella me he arrgjado,
del omenaje ya defobligado,
folo para avifarte,

e qus
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que pues eres Adonis, no feas Marte:
libre eftoy,que esel fin § has pretédido,
no ¢l Bxercito marche, que has traide,
un paffo mas,que aunque ahora Nimias

reyna,

temo que fu prifion rompe la Reyna
a cfta ocafion, y es fu belleza una
Dcidad , § tiene imperio en Ia fortuna.

Iran. Habiendo tu llegado, Dale e} bafton.
tu eres el General, yo tu Soldado, ™ !
da las ordenes tu , yo al faberlas,
folo trataré ya de obedecerlas.

Lid. Pues marche en buen concierto
la vaga poblacion de efte defierto,
la buclta de aquel muelle , § alli cierra
el paflo con el rio, tocan caxas.

”Dent. Guerra , guerra,

Ant.Ya no es poflible,porque ya ha falido
de la Ciudad la gente Lid, Prevenido
mi Exereito le efpere,
mas no le embifia, fi embeftir no quicre
el fuyo , pues que'ya de la ofeniiva,

uerra la accion fe trueca en defenfiva,
I amparo efperando de effa fierra,
nos. Viva Nimias. OQtros. Lidoro viva,
odos. Guerra. caxas , y clorines,
alen Semiramis , Lifias , Frifo, Lica&,r@
algunos Soldados. R

donde el fepulcro de tu padre ticnes,
como, fi darla intentas
la libertad , fin darfela te aufentas ?

Irdp. Como ya fe la he dado,
que para efto bafto el haber llegada,
y como he confegnido
el fin ya que 4 tu patria me ha traido,
bolverme pretendia,
porque defprecio del vencerte hacia.

‘Sem. Como, fi en effa tonraperq infelices
priliones yace , ofadamente dices,

q libextad le has dado 2 es barbarifmo.

Iran, Quieres ver como ¢ Sem Si.

Iran Digalo ¢l mi{mo.

Lid Libre eftoy , porque habiendo
faitado el omenage , bien entiendo,
que pudizron mis blafones,
quebrantar de la torre las prifiones.

Sem. Yo me alegio de verte
iibre , para prenderte
fegunda vez , y paraque mi brio
teaga mas que vencer;que en fin es mio.

2Ee s . NN
Sem. Principe joven,q 4 enterrarte viene§y\

Iran. Pues G effo te proveca, §
embifte. Sem. Toca al arma.

Lid Al arma toca.

Lic Oy veris el valor que defconfias.

Byif Oy verds el valor de quien te fias..

SBi Yo haré;§ el tigpo efta victoria eferi-

Dede- Guerra. ( ba.
Entranfe todes, facondo las efpadas.

Unos. Viva Lidora. Otros Nimias viva,

Daf% la batalla con mucho eftruendo, y [ale

Chato.
. A pierro viejo no hay

us, tus, dice alli un proverbio, !
y yo acd tambien lo digo,
puefto que foy perro vigjo:
-fin fer pefcador apenas
vi que andaba el rio rebuelto,
quando dixe , la ganancia |
es mia, qué hago ? tomo , y vengo,
H’ rompo aquefta cadena ;

de madre , y hijo huyendn,

que es tan malo uno como otro )
paffarme 4 otra tierra quicro.
Travada efld la baalla,
fe baraxan , quiero yo A
echar 2 efta fuerte el refto. \
Efcondido entre eftas pefias
he de efperar el fuceflo;
cuerpo de Apolo ‘conmigo,
y qual anda alli el eftruendo;
y aun aqui, que derramados
los dos Exercitos , Véo
no,dexar alguna parte
que N0 Ocupen ; pues 0o tengo
donde efconderme , la fanta
mortecina hacer intento,
‘tiendoue de largo 4 largo.
n. dent. Ay de mi!
Chat. Ya no me tiendo,
porgue por aquefle monte
baxar defpefiado veo
un hambre, y ne es bien quitarle
quz €l haga el papel de muerto,
cada uno 2 lo qu= le toca acuda.

. Sale Semiramis fungriento el roftro, con

| flechas en el cverpo , camo cayendo.
em. Valedme , Cielos!
bat. Y afli, acuda yo a efcondermen
y él d morirle. Sem Hai , qué preflo
‘bas acabado , fortuna,
‘ con

la caxa
y en tanto que los encuentros ' %4

con
Chat
aun
Sem. |
1mas
pue
hafl
had
con
af
hon
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con mi vida, y con mris hechos ¢
Chat La voz quiero conocer,

aunque es verdad que no quicro,
Sem. En fin, Diana, has podido

mas que la Deidad de Veaus,

pues folo me difte vida,

hafta cumplir los feveros

hados que me amenazaron

con prodigios, cen portentns,

a fer tyrama, cruel,

homicida , y de fobervio

efpiritu , hafta morir

defpefiada de alto puefto.
Chat. Tanio miede tengo, que aun

para huir valor no tengo.

Tocan caxas , y dicen dentro.

Tod. Viva Lidia. Lid. La victoria

feguid , que oy es el dia nueftro.
Sem. Qué es vivic? aunque no es mucho

que ella viva , i yo muero;

-mas lo poco que me queda

de vida lograrlo pienfe,

que 3 cofta de muchas muertesy

,morir biea vengada intento.
Chat. No tropiece con la mia.

Suena la cadena de Chato.

Sem. Qué trifte , ronco , y funefta

fon de prifiones fe mezcla

con-los marciales eftruendos 2
Chat. Es la cadena de un galgo,

que anda por aqueflos cerros ~

A caza de licbres, y es

el galgo , y la licbre A un tiempo.
Sem. Que quieres, Merion , de mi,

de fangre el roftro cubierto ?

qué quieres , Nino, ¢l femblante

tan palido ; y mactlento ?

qué quieres, Nimias, que vienes

a afligirme trifte, y prefo?
Chat. Sin duda, que vé fantalmas

efte que fe eftdi muriendo. Vafe.
Sem. Yo no te faqué los ojos,

yo no te di aquel veneno,

yo , fi el Reyno te quité,

ya te reftituyo el Reyno.

Dexadme , no me aflgais,

vengados eftais, pues muero;

pedazos del corazon

arrancandome del pecho:

Hija fui del Ayre, ya

en €l oy me defvanezco.

-

Dent. Viva Lidoro. Ias caxas.
Lid. dent. El alcance
feguid , pues que van huyendo.
alen Frifo , Licas , Lifias , y foldados.
ic. Oy es para Babylonia
infaufto el dia. Frif. Los Cielos
conjurados fe declaran
contra nofetros, Lifi. No mencs
que juzgamos es la ruiaa,
fi en aquel pavés advierto.
Lic. Qué defdicha! Lifi. Qué tragedial
Frif. Mayor es de la que vemos,
que efte cadaver: Mas ay
infeliz ! no el fentimiento
me haga decir, que yo fupe
antes de aora efte fecreto;
pues folo puede falvarme
el fagrado del filencio.
Lifi. Ay joven Rey, quaato fue v
fragico tu nacimiento !
Tocan , y dice dentro Lidore.
Lid. Pues en la Ciudad fe entram, W
no pareis hafta entrar deatro.
Lic. Tan gran defdicha, Lifias,
no tienc ya otro remedio,
fino que en el Maufeolo
4 Nimias depofitemos,
y de fu oculio retiro
4 Semiramis faquemos,
Pues folo puede falvar,
o fu’ fortuna , 6 fu esfuerze,
nueflta patria de eftas iras.
Lifi. En los hombros le llevemos.
Ligyan Licas , y Lifias en los brazas
’ @ Semiramis.
Frif. Llevadle los dos, que yo
animo , y valor no tenge,
pues aunque le pierden todos,

,foy yo folo el que le pierdo.

2 gnn LI 7aie Aftrea , y Libids

[fty. Huyendo la gente buelve
4 la Ciudad, Lib. En no fiendo
Semiramis quien la anfma,

fiempre efperé mal fuceffo.

ﬂPﬂrt-

Sale Chat. Tal es'lo que paffa alld,

que aqui A la prifion me buelvo.

Aftr. Chato , qué es efto? Chat, Quereis

que lo diga todo , y preito &
pucs es, que todes, fefioras,
han lo que yo hubiera hecho.

Muere.  Aftr. Qué cst Chat. Huir, y § en el campe
€3

ques
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queda. Lib. Dilo, (mi!  Lifi. Vaflallos, bien claro eftf
Chat. Nimias muerto Ay, Ay infelice de de entender tan gran fuceffo,
matime mi {entimiento, y que fue , pues Nimias vive,
Dent.voces.Unos. Grande Seniramisbellai | Semiramis la que ha muerto.
Otros. Sal de aqueffe oculto enciesrn ywlic. Su fobervia hizo, Gin duda,
4 dar la vida 2 (u patria. Y la traicion de aquefte trueco,
Otros. Felice Reyna, tus hechos ent Lid De Semiramis es efts
nos refcaten de tan graves el gran Palacio , entrad dentro,
ruinas como padecemos. que cn ella aora me falia
Salen Lifias, Licas , Frifo , y Soldados. de vengar aguel defprecio.
Lifi. Entrad , y romped las puertas glen Lidovo , Irdn , dntea , y los Sol-
de fu quarto. dados.
Lic. Buclva el Cetro t. No podris en ella ya,
4 las manos de quien tuyo poderofo Rey, fupucfto,
en ellas todo el Imperio que ella murié , y Nimias vive.
de la fortuna. Frif Ay de mi! ap. Lid. Pues fi vive 2 quien yo dcbo
que ella ha fido la que ha muerto. la libertad que me dié,
Lifi. Abrid la puerta. y oo fue quicn me dio luego
bres una puerta como 4 golpes 5 v fule la fegunda prifion, vean,
Nimias. que aquel favor le agradezco,
Nim. Tyranos, y cfta vicloria no figo,
no bafta tenerme prefo, pues que las armas fufpendo.
fino tambien venir oy Irin. Yo tambien le reconozco
A darme muerte? Tod. Qué es efta? los faveres que te ha heche.
Nim, Vueftro Rey foy , pues por qué Nim. Yo agradecido 2 los dos,
me quitais la vida ? el Reyno pago d Aftrea lo que debo,

no bafta? Afy Ciclos, qué oygo ! y perdono i quien eftuvo
rendida tus plantas befo, culpado en tenerme prefo,
aunque temple mi alegria porque de La Hira pEx Avre
¢l dolor de verte ageno. la hiftoria aeabe con cfto.

EIN.

Con Licencia. Barcerona: En la Imprenta de Carvos Sarena,
Afo 1763.
M endefe en [u Cafus ealls de la Libreria 3y enia de Francifco Surid, calle de la Paja.
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